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1 IND890 Quick Guide

1.1. Warnings and Precautions

Please read these instructions very carefully before operating the terminal for the first time.

Before plugging in the terminal, it must be ensured that the volfage listed on the model plate
matches the local voltage supply. If this is not the case, the terminal must not be connected under
any circumstances.

While the IND890 terminal is very sturdy, it is also a precision instrument. For this reason, care
should be exercised when handling and installing the terminal.

The IND890 hardware and software is based on PC technology. For this reason, take
corresponding protective measures, particularly for IND890-15/19 and especially if the terminal is
connected to a network or the Internet:

o Install an antivirus program and also an anti-spyware program under Windows and always
keep them updated.

e Under Windows, use a personal firewall and updafe it regularly. If it is correctly configured, it
will protect against attacks from the Internet. If the IND89O0 should ever be infected with a
computer virus, it prevents data from being transmitted to an attacker.

o Pay attention fo any security updates for your operating system and other software that may be
installed and apply those updates.

e If possible, do not work on your IND890 as an administrator, or malware may do even more
damage. Esfablish different user accounts for all users of an IND890. Assign only those rights
to these accounts which the respective user actually requires in order to work. This also
protects private files from being accessed by others.

¢ Handle your access data very carefully: Keep passwords, user names and access codes to
services in a secure place. Change passwords at regular intervals.

o Be careful when opening e-mail aftachments. Malware is frequently distribufed using file
atfachments in e-mails. If in doubt, always ask the sender whether he actually sent the
attachment.

e Be careful when downloading from websites. Before downloading programs from the Internet,
ensure that the source is trustworthy and that your antivirus program features the latest update.

e Be cautious when forwarding personal information. Online cheafers increase their success rates
by approaching their victims on an individual basis: Previously spied datfa, such as surfing
habits or names from your personal environment, are used to inspire trust.

e If you are using transmission technologies such as Voice over IP (VoIP) or Wireless LAN
(WLAN), it is recommended that you encode your communication so that third parties cannot
read the fransmission of your data or listen in to your conversations.
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1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

e If aninfection of the IND890 occurs despite all the protective measures, important data may be
lost. To minimize damage, you should regularly creafe backup copies of your files on a CD-
ROM/DVD or external hard drives.

e If you are using fransmission technologies such as Voice over IP (VoIP) or Wireless LAN
(WLAN), it is recommended that you encode your communication so that third parties cannot
read the fransmission of your datfa or listen in to your conversations.

e If an infection of the IND89O0 still occurs despite all the protective measures, important data
may be lost. To keep the damage as low as possible, you should regularly create backup
copies of your files on a CD-ROM/DVD or external hard drives.

Operating Environment

The following must be considered when selecting the installafion site:
o Select a stable, vibration-free surface.

e Ensure thaf no extreme temperature fluctuations occur and that the terminal is not exposed to
direct sunlight.

e Avoid any draft (e.g. from fans or an air-conditioning system).
¢ Readjust the ferminal after all major changes to the geographical position (recalibration).

Temperature and humidity

Operation Scale approval class II: 0°C to +40°C (32°F to +104°F), at 10% fo 85%
relative humidity, non-condensing

Scale approval class lll: ~10°C fo +40°C (14°F to +104°F), at 10% to 85%
relative humidity, non-condensing

Storage —20°C to +60°C (—4°F to +140°F), at 10% to 85% relative humidity, non-
condensing

Degree of Protection

The IND890 housing variants for desk, panel and stand design meet the requirements of IP69K.
The version for control panel installation meets the requirement for IP69k af the front.

Hazardous Areas

/\ WARNING

THE IND890 STANDARD TERMINAL IS NOT INTRINSICALLY SAFE! IT MAY NOT BE USED IN
AREAS THAT ARE CLASSIFIED AS POTENTIALLY EXPLOSIVE DUE TO COMBUSTIBLE OR
EXPLOSIVE ENVIRONMENTS.

The standard version of the IND890 terminal cannot be operafed in areas that have been classified
as potentially explosive according to the National Electrical Code (NEC) due to combustible or
explosive environments. Contact your authorized METTLER TOLEDO representative if you need
information about applications in hazardous areas.
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1.3.

Switching On/Off and Standby

The device can be switched on and off (shut down) or placed in standby as follows:

IND890-10

IND890-15/19

Switching on

Insert the power plug. The
IND890 will start up
aufomatically.

Insert the power plug. The power
LED will flash. Press the On/Off
key 1€] until a beep sounds. The
IND890 will start up, and the
power LED will be lit constantly.

Switching off (shutdown)

Press the Shutdown (i) softkey

and confirm the prompt. The
IND890 shuts down and reports

Press the Shufdown (i) softkey.
The IND890 automatically shufs
down.

1.4.

22022728A 100 | 12/2015

"The terminal can now be
disconnected from the power

supply".

Activating standby Press the Standby softkey. The IND890 enables standby.

Exiting standby Touch any portion of the touchscreen until a beep sounds and the

IND890 exits standby, or place weight on the scale.

Only affer the IND890 has been completely shut down or a corresponding message appears may
the power plug be pulled out or the voltage supply disconnected.

Display and Keyboard

The IND890 is equipped with a back-lit, active color TFT display. The resolution of the IND890-10
is 1024 x 600 pixels af a size of 10.2" (25.9 cm) and the resolution of the IND890-15 is 1280 x
800 pixels af a size of 156.4" (39.1 cm). Weight information can be displayed in a variety of
formats, including single- or multi-scale display with or without a tare window.

All IND890 models feature an integrated touchscreen and can be operated exclusively via this
screen. In the display layout, the area af the very top is reserved for the system toolbar. It can
display general data as well as configurable status icons. Next is the weight display with all the
relevant weighing information. The middle section of the display is reserved for status messages
and special applications. The botfom section confains the areas reserved for DeltaTrac, and the
softkeys are arranged underneath.

Eight softkeys can be configured to enable a variety of integrated functions of the IND890, ranging
from setting the fime and date fo accessing specific memory tables, and including special scale
functions of the IND890.

Eight function keys are arranged below the screen. The operator can use these keys o navigate
through the setup options in the menu structure, and within setup and applicafion screens.

IND890-15 only: The numeric keypad is used for entering data. The numeric keys are locafed at
the top right side of the front panel of the ferminal. Alphanumeric dafa can be entered via the

METTLER TOLEDO IND890 Quick Guide 3



1.5.
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softkeys or via an exfernal USB keyboard or scanned in from a barcode reader or other external
device.

MHJEER TOLEDO
W

Display
Alphanumeric
data entry
dialog

Navigation keys

Softkeys
Power LED:

ON = Power on
Off = Power off
Flashing = Standby

Power key

Screen adjustment
key

Scale function
Keys

Shift Delete
CTRL @ [ ALT

Scale Function Keys

The four scale function keys are on the fouchscreen (IND890-10/15/19) and on the membrane
keypad (IND890-15/19). They can be configured for specifically for each operator, via the softkey

setup menu.

Scale function keys

Softkey / key Explanation
;‘j‘i% Scale — If several scales are connected fo the ferminal, this button allows users
< to change between scales, including the sum scale if one is configured.
or
KoY
\ -
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Softkey / key

Explanation

0

or

o

Zero — If the scale platform or the weighing platform is empty, the terminal
should display zero. The gross zero reference is recorded during the calibration.
Pressing the Zero key enters a new gross zero reference point if the weight is
within the zero range.

@

-
Ao

Tare — Tare is the weight of an empty container. Tare is generally used fo
determine the net weight of the content of a container. The Tare key is pressed if
an empty container is on the scale. The terminal acquires the tare value and
displays zero as the net weight. The weight display shows NET and a small box
is shown at the top right of the display in which the tare value and the fare unit
are displayed. When the container is loaded, the terminal shows the nef weight
of the content.

To delete the tare value, press the Tare Preset PT key and exit with @ .

5

or

€

Tare Preset — If the weight of the empty container is known, the tare value is
directly entered via the Tare Default key. The terminal then displays the net
weight of the confainer content.

To delete the tare value, press the Tare Preset PT key and exit with 1 .

22022728A 100 | 12/2015
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6 Cestina

6.1. Vystrazné a bezpecnostni informace

Pfed prvnim zprovoznénim fermindlu si velmi peclivé preCtéte tyto pokyny.

22022728A 100 | 02/2016

Pred pfipojenim fermindlu ke zdroji elekirické energie zkontrolujte, zda se napéti uvedené
na fypoveém Stitku pfistroje shoduje s mistnim napdjecim napétim. Neni-li fomu tak, je
zakazano termindl pripojit ke zdroji elekirické energie.

Ackoli je termindl IND890 velmi odolny, jedna se sou¢asné o vysoce presny pfistroj. Proto
si pfi manipulaci s termindlem a jeho instalaci pocinejte opatrné.

Zakladem fyzického provedeni i softwaru termindlu IND890 je pocitac. Profo provedte pfislusnd
ochrannd opatfeni, zejména v pfipadé modell IND890-15/19 a zejména v pfipadg, je-li
termindl pfipojen k mistni siti nebo k siti Internet:

Do operacniho systému Windows nainstalujte antivirovy program a antispywarovy program
a pravidelné je aktualizuijte.

V operacnim systému Windows pouZivejte branu firewall a pravidelné ji aktualizujte. Pri
spravné konfiguraci zajisti ochranu proti internetovym Gtokdm. Dojde-li i pfes veskerd opatieni
k infekci ferminalu IND890 pocitaCovym virem, brana firewall Vas ochrani profi pfenosu dat
smeérem Kk utocnikovi.

Pravidelné sledujte bezpe¢nostni aktualizace operacniho systému a dalSiho nainstalovaného
softwaru a pravidelné je aktualizujte.

Je-li fo mozné, nepouzivejte termindl IND89O0 trvale v rezimu spravce systému. Pfipadny
Skodlivy software mize v tomto rezimu zpGsobit mnohem vétsi Skody. Pro v§echny uZivatele
termindlu IND890 vytvorte samostatné uzivatelské Uéty. Témto Gétdm pfifadte pouze takova
uzivatelskd oprdvnéni, kterd vyzaduje pfislusnd pracovni pozice uzivatele. Timto zplsobem Ize
také zajistit ochranu soukromych soubor( proti pfistupu nepovolanych osob.

Veskeré pfistupové Udaje vyzaduiji peclivou spravu: uzivatelskd hesla, jména a pfistupové kody
k riznym sluzbdm uchovdvejte na bezpetném misté. Hesla méfite v pravidelnych intervalech.

Budfe obezietni pfi ofevirani soubor( pfilozenych ke zpravam elekironické posty. Skodlivy
software je ¢asto rozsifovan v podobé pfiloh k elekironickym zpravam. Mate-li pochybnosti,
vzdy se zeptejte odesilatele, zda prisluSnou pfilohu skufecné odeslal.

Budte obezfetni pii stahovdni souborl z internefovych strdnek. Pred staZzenim programu
z internetu se presvédéte, zda program stahujete z dlvéryhodného zdroje a zda je Vés
antivirovy program aktualizovany.

Pfi odesilani osobnich informaci dbejte zvySené opatrnosti. Pachatelé internetovych podvodd
zvySuji svoji Uspésnost individudinim jedndnim se svymi obétmi: dfive ziskané udaje,
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6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

napfiklad zvyklosti uzivatele na infernetu, jména z okoli uzivatele apod., zneuzivaji k navozeni
davery.

e Pouzivate-li pfenosové fechnologie, napfiklad hlas pies IP (VoIP) nebo bezdrafové sité LAN
(WLAN), doporucujeme veSkerou komunikaci Sifrovat, aby obsah komunikace, af jiz datové
nebo hlasové, nebyl zneuzitelny fretimi stranami.

e Dojde-li navzdory veSkerym ochrannym opatfenim k infekci terminalu IND890 Skodlivym
kédem, mlize miZe takovd infekce zplsobit ztratu dat. Cheete-li co nejvice minimalizovat
piipadné Skody, doporucujeme pravidelné zalohovat vSechny dilezité soubory na nosice CD-
ROM/DVD nebo na externi pevny disk.

Provozni prostredi

Pri vybéru mista instalace je ffeba brat v dvahu tato hlediska:
e \lyberte stabilni misto, které neni vystaveno vibracim
e Termindl nesmi byt vystaven extrémnim vykyvim feploty a pfimému sluneénimu svitu

e Termindl nesmi byt vystaven proudicimu vzduchu (napfiklad z ventildtorl nebo klimatizacniho
systemu)

¢ Po vyznamnéjSi zméné geografické polohy fermindlu provedte jeho rekalibraci

Teplota a vihkost

Termindl IND890 Ize provozovat v rozmezi teplot a relativni vihkosti uvedenymi v odstavci
,Provozni prostiedi.” Termindl Ize skladovat pfi teplotach od —20 C do +60 C pfi relativni,
nekondenzujici vihkosti vzduchu 10-85 %.

Provozni prostfedi  ffida Scale: O C do +40 C pfi relativni, nekondenzujici vihkosti vzduchu 10-85 %
ffida Scale: —10 C do +40 C pii relafivni, nekondenzujici vihkosti vzduchu 10-85 %
Ochrana proti ptisobeni okolnich vlivi

Varianty termindlu IND890 k montdzi na stll, do panelu a na stojan vyhovuiji poZzadavkim
na stupen kryti IP69K. Provedeni k vestavné montdzi do fidiciho panelu vyhovuje poZzadavkim
na stupen kryti IP69k pouze v predni ¢asti.

Prostiedi s nebezpeéim vybuchu

/N VYSTRAHA

STANDARDNi TERMINAL IND890 NENi JISKROVE BEZPEGNY! JE ZAKAZANO JEJ POUZIVAT
V OBLASTECH KLASIFIKOVANYCH JAKOZTO POTENCIALNE VYBUSNE V DUSLEDKU
PRITOMNOSTI HORLAVEHO NEBO VYBUSNEHO PROSTREDI.

Standardni verzi termindlu IND890 nelze provozovat v oblastech klasifikovanych jakozto
potenciding vybusné dle normy National Electrical Code (NEC) v disledku pritomnosti hoflavého
nebo vybuSného prostiedi. Potfebujefe-li informace o aplikacich v prostedi s nebezpe€im vybuchu,
obratte se na autorizovaného zastupce spole¢nosti METTLER TOLEDO.
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6.3.

6.4.

Zapnuti/vypnuti termindlu, pohotovostni rezim

Pfistroj Ize zapnout a vypnout ¢i uvést do pohotovostniho rezimu temito zplsoby:

(Ukongity . a potvrdte dofaz

na displeji. Termindl IND890 se vypne
a zobrazi zpravu ,The ferminal can
now be disconnected from the power
supply (Termindl Ize nyni odpojit

od napdjeciho zdroje)”.

IND890-10 IND890-15/19
Zapnufi Pfipojte pfistroj ke zdroji elekirické Pripojte pfistroj ke zdroji
energie: fermindl IND890 se elekirické energie: dioda
automaticky spusti. napdjeni se rozsviti prerusované.
Stisknéte a podrzte flacitko
On/Off (Zap/Vyp), dokud
nezazni ton: termindl IND890 se
spusti a dioda napdjeni se
rozsviti stabilné.
Vypnuti Stisknéte softwarové tlacitko Shutdown | Stisknéte softwarové tlacitko

Shutdown (Ukongit) 4 .
Termindl IND890 se automaticky
vypne.

Uvedeni do pohotovostniho
rezimu

Stisknéte softwarové flacitko Standby

(Pohotovostni rezim). Terminal
IND890 prejde do pohotovosiniho
rezimu.

Stisknéte softwarové tlacitko
Standby (Pohotovostni
rezim). Termindl IND890 prejde
do pohotovostniho rezimu.

Ukonceni pohotovostniho
rezimu

Stisknéte a podrzte dotykovy disple;
na libovolném misté, dokud nezazni
ton. Termindl IND890 ukondi
pohotovostni rezim. Pohotovostni
rezim Ize ukonCit i zatizenim vahy.

Stisknéte a podrzte dotykovy
displej na libovolném mistg,
dokud nezazni ton. Terminal
IND890 ukong¢i pohotovostni
rezim. Pohotovostni rezim Ize
ukonCit i zatizenim vany.

Termindl IND890 Ize odpojit od napajeciho napéti teprve po Uplném vypnuti a zobrazeni pfislusné

zpravy.

Displej a klavesnice

Termindl IND890 je vybaven aktivnim, barevnym TFT displejem s podsvicenim. RozliSeni displeje
termindlu IND890-10 ¢ini 1024 x 600 bodi pfi Uhlopficce10,2" (25,9 cm), rozlieni displeje
termindlu IND890-15 &ini 1 280 x 800 bod( pfi thlopficce 15,4" (39,1 cm). Informace

o hmotnosti se mohou zobrazovat v rlizném formdtu, véetné zobrazeni jedné i nékolika vah

a zobrazeni okna tary Ci bez ngj.

VSechny modely termindalu IND890 jsou vybaveny vestavénym dotykovym displejem a lze je

ovlddat vyhradné prostiednictvim tohoto displeje. Horni ¢dst displeje je vyhrazena panelu ndstrojd
systému. MiZe zobrazovat vSeobecné Udaje, jakoz i stavové ikony, jejichZ zobrazeni Ize aktivovat.
V dalSi Casti displeje se zobrazuji tdaje 0 hmotnosti, a to vCetné vSech prislusnych informaci

22022728A 100 | 02/2016 METTLER TOLEDO IND890 Quick Guide 9



0 vazeni. Prostfedni ¢ast displeje je vyhrazena stavovym zpravam a zviéstnim aplikacim. Dolni
¢ast displeje obsahuje oddily vyhrazené funkcim DeltaTrac a softwarovym tlagitkdm.

Nastavit Ize zobrazeni 8 softwarovych tlacitek, kterd mohou ovladat rlizné vestavéné funkce
termindlu IND890, od nastaveni data a Casu az po pfistup ke konkrétnim tabulkdm pameéti
a zvlastnim vahovym funkcim fermindlu IND89O.

Jen model IND890-15: k zaddvani dat se pouziva &iselnd kidvesnice. Ciselné klavesy se nachdzeji
v pravém hornim rohu ¢elniho panelu termindlu. Alfanumerickd datfa Ize zaddvat prostiednictvim
softwarové kldvesnice, externi klavesnice pfipojené k portu USB nebo prostrednicivim CteCky
¢arovych kédd a jinych externich zafizeni.

Ciselna klavesnice

SRS G Stavoveé ikon
Zadavani alfanumerickych hodnot y Tlacitko Zpét

METTLER TOLEDO
Obrazovka displeje e

Tlacitko Enter

/ Navigacni tlacitka

Softwarova

tlacitka | Tlacitko Shift

Tlaéitko Escape

J"I Tlacitko
Vymazat
Tlacitko nastaveni
obrazovky RS
Funkeni tlacitka vahy Dioda napajeni
Sviti = terminal je zapnuty
Nesviti = terminal je vypnuty
Sviti prerusované = terminal se nachazi v pohotovostnim rezimu
oy Tlacitko vypinace Tlacitko Ve
Obrazovka displeje Tiagitko Windows
Tlacitko CTRL

Stavové ikony

Softwarova tlacitka

Pod displejem se nachdzi osm funkcnich tlacitek. Tato flacitka slouzi k prochdzeni moznosti
nastaveni v nabidce a na obrazovkach nastaveni a aplikaci.
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6.5. Funkeéni tlacitka vahy

Na dotykoveém displeji (modely IND890-10/15/19) a na membrdanové kldvesnici (modely IND89O-
15/19) se nachdzeji ¢tyfi vahova funkéni tladitka, kterd Ize prifadit riznym zaméstnancim
v nabidce Softkey Sefup (Nastaveni softwarovych tlacitek; viz predchozi kapitolu).

Tabulka: funkéni tlagitka vdhy

Softwarové
tladitko / Vysvétleni
tlacitko
Py Vdha - je-li k fermindlu pfipojena vice nez jedna vaha, Ize timto tlagitkem prepinat mezi
BN jednotlivymi vahami, vEetné souctové vahy, je-li nastavena.

Nula - je-li vdhovd plosina nebo mdstek prazdny, termindl by mél zobrazovat hodnotu O.
Vztazny bod nulové hodnoty se zaznamendvd pii kalibraci. Stisknutim tlacitka Nula I1ze
Nebo zaznamenat novy vztazny bod nulové hodnoty, jestlize se hmotnost nachdzi v nulovém
rozsahu.

SNCE

Tdra - tarou se rozumi hmotnost prazdné nadoby. Tdra se zpravidla pouZiva ke stanoveni
netto hmotnosti obsahu nadoby. Tlagitko Tdra se pouziva, jestlize se na vdze nachdzi prazdnd
nddoba. Termindl zaznamend hodnotu tary a coby hmotnost netfo zobrazi nulu. Hmotnostni
displej zobrazuje hodnotu NETTO a maly rameCek v pravém hornim rohu displeje zobrazuje
hodnotu a jednotku tary (jsou-li nastaveny, viz odstavec Tara). Po napinéni nddoby zobrazi
termindl €isfou hmotnost obsahu nadoby.

Chcete-li odstranit hodnotu tary, stisknéte tlagitko Tare Default (Vchozi téra) PT a hodnotu
tary odstrante stisknutim tlacitka e

Prednastaveni tdry — zndte-li hmotnost prdzdné nddoby, Ize hodnotu tdry zadat pfimo
prostfednictvim tlacitka Tare Default (Vychozi tdra). Termindl bude poté zobrazovat istou

3 @:+@

nebo hmotnost obsahu nadoby.

* Chcete-li odstranit hodnotu ftdry, stisknéte tlacitko Tare Preset Pfednastaveni tdry) F |
a hodnotu fary odstraiite stisknutim tlagitka % .

o hodnotu fary odstrarite stisknutim tlagitka @
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1 Danske

7.1.  Advarsler og sikkerhedsforanstaltninger

Lees disse instruktioner omhyggeligt, fgr terminalen tages i brug.

Far der tilsluftes strgm til terminalen, skal det undersgges, at den lokale lysnetspcending svarer til
den spaending, der er angivet pd ferminalens meerkeplade. Hvis det ikke er tilfceldet, md terminalen
under ingen omsteendigheder tilsluttes.

Selv om IND890-terminalen er meget robust, er den samtidig et preecisionsinstrument. Derfor skal
den hdndteres forsigtigt og installeres med omhu.

IND890-hardwaren og -softwaren er baseret pd pc-teknologi. Derfor skal der iveerksceftes passende
sikkerhedsforanstaltninger, iscer for modellerne IND890-15/19, og iscer hvis terminalen er
forbundet til et netvaerk eller til interneftet:

22022728A 100 | 02/2016

Installer et antivirusprogram samt et antispywareprogram under Windows, og sgrg for, af de
alfid er opdateret.

Under Windows skal der anvendes en personlig firewall, som skal opdateres regelmaessigt.
Huvis firewallen er korrekt konfigureret, beskytter den mod angreb via internettet, og hvis IND890
nogensinde skulle blive inficeret med en computervirus, forhindrer firewallen, at aflurede dafa
bliver sendt videre fil angriberen.

Veer opmeerksom pé eventuelle sikkerhedsopdateringer til styresystemet og til anden software,
der mdtte veere installeret, og installer disse opdateringer.

Undgé s@ vidt muligt at arbejde pd IND890 som administrator, da det ggr det muligt for
computervira og spyware at fordrsage endnu stgrre skade. Opret individuelle brugerkonti il alle
brugere, der skal benytte IND890. Ngjes med at fildele de rettigheder til kontiene, som hver
enkelt bruger faktisk har brug for i forbindelse med sit arbejde. Det forhindrer ogsd, at andre fr
adgang til brugernes private filer.

Brugerne skal instrueres i af passe godt pé& deres loginoplysninger: Adgangskoder og
brugernavne samt koder fil tjenester skal opbevares sikkert. Skift adgangskoder med jeevne
mellemrum.

Udvis omtanke, fer filer, der er vedhceftet til e-mails, dbnes. Computervira distribueres offe som
vedhceftede filer i e-mails. | tvivistilfeelde bgr man altid spgrge afsenderen, om vedkommende
faktisk har sendt den vedhceftede fil.

Udvis omtanke, fgr der downloades filer fra hjemmesider. Fgr der downloades programmer fra
interneftet, skal brugeren konfrollere, at kilden er frovcerdig, og at antivirusprogrammet er
opdateret.
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1.2.

7.2.1.

71.2.2.

7.2.3.

o Uduvis forsigtighed, hvis der sendes personoplysninger. Internetsvindlere har succes med af
tilpasse deres henvendelse individuelt til hvert enkelt offer. Data, som svindleren fidligere har
afluret, f.eks. hjemmesider, man har besggt, eller navne pd personer, man kender, bliver brugt
il at skabe fillid.

e Hvis | benytter teknologier som VolP (Voice over IP) eller trddlgse netvaerk (wi-fi), anbefales
det, at | krypterer jeres kommunikation, s@ udenforstdende ikke kan aflure jeres data eller aflytte
jeres samtaler.

o Hvis IND890 bliver inficeret trods disse sikkerhedsforanstaltninger, kan vigtige data gé tabt. For
at begreense skaden s& meget som muligt, bar | regelmaessigt sikkerhedskopiere jeres filer fil
en cd-rom/dvd eller en ekstern harddisk.

Driftsmiljg
Fglgende faktorer skal tages i betragtning, ndr der skal veelges et installationssted:

o \elg en stabil overflade uden vibrationer.
o Sgrg for, af temperaturen ikke svinger kraftigt, og at ferminalen ikke udscettes for direkte sollys.
e Undgd treek (fra f.eks. blcesere og airconditionsystemer).

o Terminalen skal justeres, efter af alle stgrre cendringer i dens fysiske placering er gennemfgrt
(genkalibrering).

Temperatur og luftfugtighed

IND890-terminalen kan anvendes inden for de intervaller for temperatur og relativ luftfugtighed, der
er angivet under "Driftsmiljg.” Terminalen kan opbevares ved temperaturer fra -20 °C til +60 °C ved
en ikke-kondenserende relativ luftfugtighed pd mellem 10 % og 85 %.

Driftsmiljg Scale Klasse-Il: -0 °C til +40 °C ved en ikke-kondenserende relativ lufifugtighed pd mellem
10 % og 85 %.

Scale Klasse-lll: -10 °C til +40 °C ved en ikke-kondenserende relativ luftfugtighed pé
mellem 10 % og 85 %

Beskyttelse mod miljget

IND890-kabinetvarianterne til bord, panel og stativ opfylder kravene til IP69k. Modellen fil
installation i kontrolpanel opfylder kravene fil IP69k foran.

Farlige omrader

/\ ADVARSEL

IND890-STANDARDTERMINALEN ER IKKE EGENSIKKER! DEN MA IKKE ANVENDES | OMRADER,
DER ER KLASSIFICERET SOM POTENTIELT EKSPLOSIVE PA GRUND AF ANTANDELIGT ELLER
EKSPLOSIVT MILJG.

Standardversionen af IND890-terminalen kan ikke anvendes i omrdader, der er klassificeret som
potentielt eksplosive i henhold til den amerikanske standard National Electrical Code (NEC) pd
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grund af anteendelige eller eksplosive miljger. Kontakt en auforiseret METTLER TOLEDO-
repreesentant, hvis du har brug for oplysninger om anvendelse i farlige omrdder.

1.3.

Teend/sluk og standby

Enheden kan teendes og slukkes (lukkes ned) eller sceftes i standby péd fglgende mdder:

IND890-10

IND890-15/19

Teende

IND89O0 starter automatisk op, nar
stikket scettes i en stikkontakt.

Saet stikket i en stikkontakt.
Kontrollampen

blinker. Tr&p& taend/sluk-

knappen B=4, indtil du hgrer et
bip. IND89O starter nu op, og
kontrollampen lyser konstant.

Slukke (lukke ned)

Tryk pd funktionsknappen Nedlukning

('.':r, 0g bekrasft, at du gnsker at lukke
terminalen ned. IND890 lukker ned, og
der vises en besked om, at
strgmforsyningen fil terminalen kan
afbrydes.

Tryk pd funktionstasten

Nedlukning <. . IND89O lukker
automatisk ned.

Scette ferminalen i standby

Tryk pd funktionstasten Standby
IND890 gdr i standby.

Tryk pé funktionstasten Standby
. IND890 gér i standby.

Forlade standby

Tryk et vilkdrligt sted pa
bergringsskaermen, indfil du hgrer et

bip. IND890 forlader standbytilstanden.

Eller udscet vaegten for en belastning.

Tryk et vilkarligt sted pd
bergringsskaermen, indfil du hgrer
ef bip. IND89O forlader
standbytilstanden. Eller udscet
vaegten for en belastning.

Stikket mé ikke tages ud af stikkontakten (eller anden strgmforsyning frakobles), fgr IND89O0 er
lukket helf ned, eller der vises en besked om, at strgmforsyningen fil terminalen kan afbrydes.

1.4.

Display og tastatur

IND890 er udstyret med en aktfiv TFT-farveskcerm med baggrundsbelysning. IND890-10 har en
10,2-tommers skaerm med en oplgsning pd 1024 x 600 pixel, mens IND890-15 har en skaerm
pd 15,4 tommer med en oplgsning pd 1280 x 800 pixel. Information om vaegten kan vises i en
raekke forskellige formater, herunder enkelt- eller flervaegtsvisning med eller uden taravindue.

Alle IND890-modeller er udstyret med infegreret bergringsskaerm, og ferminalerne kan udelukkende
betjenes via skeermen. Omrddet gverst pd skaermen er reserveret til systemets veerktgjslinje. Her
vises generelle data foruden statusikoner, som kan aktiveres. Herunder vises vaegten med alle
relevante vejeinformationer. Den midferste del af skaermen er reserveret til stafusbeskeder og
scerlige anvendelser. Det nederste omrdde er reserveret til DeltaTrac, og derunder befinder

funkfionstasterne sig.
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8 funktionstaster kan konfigureres til en raekke af IND890-terminalens integrerede funktioner, f.eks.
indstilling aof tid og dato, Gbning af bestemte hukommelsestabeller og akfivering af IND890-
terminalens scerlige veegtfunktioner.

Det fglgende geelder kun for IND890-15: Det numeriske tastatur anvendes til indtastning af data. De
numeriske taster befinder sig gverst til hgjre pd terminalens frontpanel. Alfanumeriske dafa kan
indtastes via skeermtastaturet eller ef eksternt USB-tastatur, eller de kan indscannes ved hjcelp af en
stregkodelceser eller en anden ekstern enhed.

" Numerisk tastatur
i i tatusikoner
Indtastning af alfanumeriske data Backspace-tast

METTLER TOLEDO
Skaerm reesd

Enter-tast
/ Navigationstaster

Funktionstaster
Shift-tast

Escape-tast

J" Slettetast
Tast til skeermjustering =
Veegtfunktionstaster
Kontrollampe
Lyser = teendt
Slukket = slukket
Blinker = standby Tl Alt-tast
Skeerm Windows-tast

Ctrl-tast

Statusikoner

Funktionstaster

Under skaermen er der otte funktionstaster. Operatgren kan benytte disse faster fil af navigere
gennem indstillingsmulighederne i menustrukturen og i indstillings- og funkfionsskaermbillederne.
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5 Vaegtfunktionstaster

De fire veegtfunktionstaster (se fig. 2-2) befinder sig p& bergringsskcermen (IND890-10/15/19)
og pd membrantastaturet (IND890-15/19), og de kan programmeres individuelt for hver
operatgr i opscetningsmenuen for funktionsknapper (se foregdende afsnit).

Skema: Vegtfunktionstaster

Funktionstast/
tast

Forklaring

S

%
eller

Veegt — Hvis der er forbundet flere vaegte til ferminalen, kan brugeren med denne tast
skiffe mellem vcegtene, herunder den summerede vaegt, hvis en sddan er konfigureret.

s @

eller

Nulstilling — Hvis vejeplatformen er fom, bgr skaermen vise nul. Bruftonul-referencen
registreres under kalibreringen. Ved at trykke p& tasten Nulstilling registreres et nyt brutto
nul-referencepunkt, hvis veegten ligger inden for nulomrddet.

+®

eller

Tarering — Taraveegten er veegfen af en tom beholder. Tara anvendes normalt til at finde
neftovcegten af en beholders indhold. Tasten Tarering nedirykkes, hvis der er anbragt en
tom beholder pd veegten. Terminalen registrerer faraveegten og viser nul som nettoveegt.
Teksten NET vises pd skcermen, og gverst fil hgjre p& skcermen vises der en lille boks
med taraveegten og taraenheden (hvis dette er konfigureret, se Tarering). Nar en beholder
anbringes pé veegten, viser skcermen nettovaegten af beholderens indhold.

Taraveegten slettes ved at trykke pd fasten Standardtara PT og derefter forlade funkfionen
med ¥

@:5 @

Forudindstillet tara — Hvis vaegten af den tomme beholder er kendt, indfastes
taraveerdien direkte ved hjcelp af tasten Forudindstillet fara. Terminalen viser derefter
neftovaegten af beholderens indhold.

Taraveegten sleftes ved at trykke pd tasten Forudindstillet tara PT 0g derefter forlade
funktionen med ¥ .
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3 Deutsch

3.1. Warn- und Vorsichtshinweise

Lesen Sie bitte diese Anweisungen sorgfdltig durch, bevor Sie das neue Terminal in Betrieb
nehmen.

Bevor das Terminal eingesteckt wird, muss sichergestellf werden, dass die auf dem Typenschild
aufgedruckte Spannung mit der Ortlichen Spannungsversorgung Ubereinstimmt. Wenn dies nicht
der Fall ist, darf das Terminal unfer keinen Umst&inden angeschlossen werden.

Das IND890-Terminal ist zwar robust gefertigt, es ist aber auch ein Prdzisionsinstrument. Beim
Umgang mit dem Terminal und dessen Installation muss daher umsichtig vorgegangen werden.

Die IND890 Hard- und Software basiert auf PC-Technologie. Treffen Sie deshalb entsprechende
SchutzmaBnahmen, insbesondere beim IND890-15/19 und insbesondere dann wenn das
Terminal mit einem Netzwerk bzw. dem Internet verbunden ist:

22022728A 100 | 02/2016

Installieren Sie ein Virenschutzprogramm und unter Windows auch ein Anti-Spyware-
Programm und halten Sie diese immer auf dem aktuellen Stand.

Setzen Sie unter Windows eine Personal Firewall ein und aktualisieren Sie diese regelmaRig.

Sie schutzt bei richtiger Konfiguration vor Angriffen aus dem Internet und verhindert zudem
bei einer Infekfion des IND890 mit einem Computerschddling, dass ausspionierte Daten an
einen Angreifer Ubersendet werden konnen.

Achten Sie darauf, ob es Sicherheitsupdates flir Ihr Befriebssystem und sonstige von lhnen
installierte Software gibt und fuhren Sie diese durch.

Arbeiten Sie nach Mdglichkeit nicht als Administrator an lIhrem IND890, denn so kdnnen
Schadprogramme noch mehr Unheil anrichten. Richfen Sie fur alle Nutzer eines IND890
unterschiedliche Benufzerkonfen ein. Vergeben Sie fur diese Konten nur die Berechtigungen,
die der jeweilige Nutzer fir seine Arbeit braucht. So werden auch private Dafeien vor dem
Zugriff Anderer geschifzt.

Gehen Sie sorgfdltig mit Inren Zugangsdaten um: Halfen Sie Kennwdrter und Benufzernamen
sowie Zugangscodes fur Dienste unter Verschluss. Wechseln Sie Passworter in regelmdBigen
Absttnden.

Seien Sie vorsichtig beim Offnen von E-Mail-Anhdngen. Schadprogramme werden oft iber
Dateianhdnge in E-Mails verbreifet. Im Zweifelsfall fragen Sie vorsichtshalber beim Absender
nach, ob der Anhang tatsdchlich von ihm stammt.

Seien Sie vorsichtig bei Downloads von Webseiten. Vergewissern Sie sich vor dem Download
von Programmen aus dem Internetf, ob die Quelle verfrauenswirdig ist und bringen Sie Ihr
Virenschutzprogramm auf den akfuellsten Stand.
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Seien Sie zurtickhaltend mit der Weitergabe personlicher Informationen. Online-Betriiger
steigern ihre Erfolgsraten, indem sie individuell auf ihre Opfer zugehen: Zuvor ausspionierte
Daten, wie etwa Surfgewohnheiten oder Namen aus dem personlichen Umfeld, werden dazu
verwandt Vertrauen zu erwecken.

Nutzen Sie Ubertragungstechnologien wie Voice over IP (VoIP) oder Wireless LAN (WLAN),
dann achten Sie besonders auf eine Verschitisselung Ihrer Kommunikation, damit die
Ubertragung Ihrer Dafen nicht von Dritten mitgelesen bzw. Gesprdche nicht abgehdrt werden
konnen.

Kommt es trofz aller SchutzmaBnahmen zu einer Infekfion des IND890 mit einem Schdadling,
konnen wichtige Daten verloren gehen. Um den Schaden madglichst gering zu halfen, sollten
Sie regelmdBig Sicherungskopien Ihrer Dateien auf CD-ROM/DVD oder externen Festplatten
erstellen.

3.2.  Betriebsumgebung

Bei der Auswahl eines Aufstellungsorfes muss Folgendes beachfef werden:

Wahlen Sie eine stabile, vibrationsfreie Oberflache

Stellen Sie sicher, dass keine extremen Temperaturschwankungen auftreten und dass das
Terminal nicht direkt der Sonne ausgesetzt ist.

Vermeiden Sie Zugluft (zum Beispiel von Ventilatoren oder einer Klimaanlage).

Stellen Sie das Terminal nach allen gréBeren Anderungen der geografischen Position neu
ein (Neukalibrierung)

3.2.1. Temperatur und Luftfeuchtigkeit

Im Betrieb ~ Waagen der Eichklasse II: 0°C bis +40°C (32°F bis +104°F), bei 10% bis 85%

relafiver Feuchte, nicht kondensierend

Waagen der Eichklasse lll: —10°C bis +40°C (14°F bis +104°F), bei 10% bis 85%
relativer Feuchfe, nicht kondensierend

Lagerung —20°C bis +60°C (-4°F bis +140°F), bei 10% bis 85% relativer Feuchte, nicht

kondensierend

3.2.2. Umgebungsschutz

Die IND890-Gehdusevarianten flr Tisch- Wand- und fur Stativausfuhrung erfullen die IP69k-
Anforderungen. Die Version flr den Schalttafeleinbau erfullt die IP69k-Anforderung frontseitig.

3.2.3. Hazardous areas

/\ ACHTUNG

DAS IND890-STANDARDTERMINAL IST NICHT EIGENSICHER! ES DARF NICHT IN BEREICHEN
VERWENDET WERDEN, DIE AUFGRUND BRENNBARER ODER EXPLOSIVER UMGEBUNGEN ALS
EXPLOSIONSGEFAHRDET EINGESTUFT WERDEN.
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Die Standardversion des IND890-Terminals kann nicht in Bereichen betrieben werden, die
gemdB dem National Electrical Code (NEC; US-Elekirovorschrift) aufgrund brennbarer oder
explosiver Umgebungen als explosionsgefdhrdet eingestuft wurden. Wenden Sie sich an Ihren
auforisierten Vertreter von METTLER TOLEDO, wenn Sie Informationen Gber Anwendungen in
explosionsgefdhrdeten Bereichen bendtigen.

3.3.

Ein-/Ausschalten und Standby

Das Ger@t kann wie folgt Ein- und Ausgeschaltet (Herunfergefahren) bzw. in den Standby

v

ersetzt werden:

IND890-10

IND890-15/19

Einschalten

Netzstecker einstecken, das IND890
fahrt dann automatisch hoch.

Netzstecker einstecken, Power-LED
blinkt. Dann Einschalttaste driicken
bis Piepton ertént, das IND890
hochfdhrt und die Power-LED konstant
leuchtet.

Ausschalten

Softkey Herunterfahren (i) driicken und

Softkey Herunterfahren (u‘_:, drlicken, das

(Herunterfahren) Riickfrage bestdtigen. Das IND89O fiihrt | IND89O féhrt dann automatisch
herunter und meldet “Das Terminal herunter.
kann jetzt von der
Spannungsversorgung gefrennt werden!”

Standby aktivieren Softkey Standby dricken, das Softkey Standby driicken, das

IND890 akfiviert daraufhin den Standby.

IND89O0 akfiviert daraufhin den Standby.

Standby verlassen

Beliebige Stelle des Touchscreens
drucken bis Piepton erfont und das
IND890 den Standby verldsst, oder
Waage belasten.

Beliebige Stelle des Touchscreens
druicken bis Piepton erfont und das
IND890 den Standby verldsst, oder
Waage belasten.

Nur wenn das IND890 vollstindig heruntergefahren ist bzw. eine entsprechende Meldung
erscheint darf der Netzstecker gezogen bzw. die Spannungsversorgung unferbrochen werden.

3.4.

Anzeige und Tastatur

Das IND890 ist mit einem aktiven Farb-TFT-Display mit Hinfergrundbeleuchtung ausgestattet.
Die Aufldsung beim IND890-10 betrdgt 1024x600 Pixel bei einer GroBe von 10,2” (25,9 cm)
und die Aufldsung beim IND890-15 betrdgt 1280x800 Pixel bei einer GroéBe von 15,4” (39,1
cm). Die Gewichtsinformationen konnen in einer Vielzahl von Formaten angezeigt werden,
einschlieBlich Einzel- oder Mehrwaagenanzeige mit oder ohne Tarafenster.

Alle IND890 Modelle besitzen einen integrierfen Touchscreen und kdnnen somit ausschlieBlich
Uber diesen bedient werden.

Beim Anzeigelayout bleibf der Bereich ganz oben der Systemzeile vorbehalfen in der allgemeine
Daten sowie aktivierbare Statusicons angezeigt werden. Danach folgt die Gewichtsanzeige mit
allen wdgetechnisch relevanten Informationen. Der mittlere Teil der Anzeige ist fur Statusmeldungen
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und flr Sonderapplikationen vorbehalfen. Im unteren Teil folgen die Bereiche, die fur den Deltatrac
vorgesehen sind, und darunfer sind die Softkeys angeordnet.

Es kbnnen acht Softkeys konfiguriert werden, um eine Vielfalt von integrierfen Funkfionen des
IND890 zu aktivieren, die von der Einsfellung von Zeit und Dafum Uber den Zugriff auf spezifische
Speichertabellen bis zu speziellen Waagenfunktionen des IND890 reichen.

Unfer dem Bildschirm sind achf Funkfionstasten angeordnet. Mit diesen Tasten kann der Bediener
durch die Seftup-Optionen in der Menustruktur und innerhalb von Setup- Anwendungsbild-
schirmen navigieren.

Nur IND890-15: Das numerische Tastenfeld wird zur Eingabe von Dafen verwendet. Die
numerischen Tasten befinden sich auf der oberen rechfen Seite der Frontplatte des Terminals.
Alphanumerische Daten kénnen mithilfe der Schnellfunktionstasten oder Uber eine externe USB-
Tastatur eingegeben oder von einem Barcodeleser oder einem anderen externen Gerdt eingelesen
werden.

METILERTOLEDD Status icons
Anzeigebildschirm .

i Numerisches
Alphanumerische Tasfenfeld

Eingabe

Navigationstasten

Softkeys
Power-LED:

Ein = Eingeschaltet

Aus = Ausgeschaltet
Blinkend = Standby

Bildschrim
Einstellungstaste

\Waagenfunktions-
tasten

Shift-Taste

Escape-Taste
Control-Taste

Delete-Taste
Windows-Taste

Alt-Taste
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3.5. Wagenfunktionstasten

Die vier Waagenfunktionstasten sind auf dem Touchscreen (IND890-10/15/19) sowie auf der
Folientastatur (IND890-15/19) vorhanden und kénnen im Softkey-Setup-Ment individuell den
verschiedenen Benutzer zugeordnef werden.

Waagenfunktionstasten

ErklGrung

Softkey / Taste

o,

@
bzw.

Waage — Wenn mehrere Waagen an das Terminal angeschlossen sind, ermdglicht es
diese Schalffliche dem Benuizer, zwischen den \Waagen zu wechseln, einschlieBlich der
Summenwaage, sofern eine konfiguriert ist.

Nullstellen — Wenn die Waagenplattform oder die Wdgebriicke leer ist, sollie das
Terminal Null anzeigen. Der Bruttonullbezug wird wéhrend der Kalibrierung
aufgezeichnet. Durch Driicken der Taste Nullstellen wird ein neuer Bruttonullbezugspunkt
erfasst wenn das Gewicht sich innerhalb des Nullbereichs befinde.

@::4@:00

Tarieren — Tara ist das Gewicht eines leeren Behdlfers. Die Tara wird in der Regel dazu
verwendet, das Neftogewicht des Inhalts eines Behdlters zu ermitteln. Die Taste Tarieren
wird gedruckt, wenn sich ein leerer Behdlter auf der Waage befindet. Daraufhin erfasst
das Terminal den Tarawert und zeigt als Netfogewicht null an. Auf der
Gewichtswertanzeige erscheint NET und oben rechfs auf der Anzeige wird ein Kdstchen
eingeblendet in dem der Tarawert und die Tara-Einheit angezeigt werden (sofern
konfigurier). Wenn der Behdlter beladen wird, zeigt das Terminal das Netfogewicht des
Inhalts an.

Zum L&schen des Tarawerfes Taste Tara Vorgabe PT driicken und mit # beenden.

3

bzw.

€)

Taravorgabe — Wenn das Gewicht des leeren Behdlters bekannt ist, wird das
Taragewicht direkt Uber die Taste Taravorgabe eingegeben. Das Terminal zeigt dann das
Netfogewicht des Behdlterinhalts an.

Zum Loschen des Tarawertes Taste Taravorgabe PT driicken und mit % beenden.
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2.1.

Espanol

Indicaciones de advertencia y precaucion

Lea atentamente estas instrucciones antes de poner en funcionamiento el nuevo terminal.

Antes de enchufar el terminal, aseglrese de que la tension que se indica en la placa de
caracteristicas coincide con el suministro de tension local. Si no fuera el caso, el terminal no debe
conectarse bajo ninguna circunstancia.

El terminal IND890 es de construccion robusta, pero no debe olvidarse de que se frafa de un
instrumento de precision. Por consiguiente, el terminal debe manipularse e instalarse con maximo
cuidado.

El hardware y software IND890 estd basado en fecnologia de PC. Por tanto, adopte las medidas
de proteccion necesarias, especialmente para IND890-15/19 y cuando el terminal esté conectado a
una red o a Internet:

¢ Instale un programa antivirus y un programa antispyware para Windows y asegurese de que
tenga instalada siempre la version mas actual.

e Instale un firewall personal para Windows y actualicelo regularmente. Si la configuracion es
correcta, el firewall protege confra ataques cibernéticos y, en caso de que el IND890 resulte
infectado con un virus informdtico, evita que los datos espiados puedan ser enviados a un
atacante.

e Informese de si existen actualizaciones de seguridad para su sistema operativo y demds
software instalado y ejecutelas.

e En la medida de lo posible, no trabaje en su IND890 como administrador; los programas de
software malicioso podrian causar dafnos mas graves. Configure cuentas de usuario diferentes
para cada usuario de un IND890. Para estas cuentas, confiera unicamente los derechos que
el respectivo usuario necesite para su trabajo. De este modo, los archivos privados
también quedan profegidos conira el acceso de terceros.

e Maneje con cuidado sus datos de acceso: guarde bajo llave las confrasenas y los nombres
de usuario, asi como los codigos de acceso para los servicios. Cambie las conirasefas a
intervalos regulares.

e Tenga cuidado cuando abra adjuntos del correo electronico. Los programas de software
malicioso suelen propagarse a través de archivos adjuntos en el correo electronico. En caso
de duda, pregunte por precaucion al remitente si el adjunto procede efectivamente de él.

e Tenga cuidado cuando realice descargas desde pdginas de Internet. Antes de descargar
programas de Infernet, asegurese de que la fuente sea fiable y actualice su programa
antivirus a la ultima version.
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Sea prudente con el reenvio de informacion personal. Los timadores online fienen mayor
probabilidad de éxito cuando atacan a sus victimas de forma individual: previamente utilizan
datos espiados, como hdbitos de navegacion o nombres del entorno personal, para inspirar
confianza.

Si utiliza tecnologias de transmision como Voice over IP (VoIP) o LAN inalambrica (WLAN),
asegurese de que su comunicacion esté encriptada para evitar que terceras personas
puedan leer sus datos o escuchar sus conversaciones.

Si, a pesar de todas las medidas de proteccion, el IND890 se infecta con un virus,
se pueden perder datos importantes. A fin de minimizar los dafios, recomendamos realizar
copias de seguridad de sus datos en un CD-ROM/DVD o en un disco duro externo a intervalos
regulares.

2.2. Entorno de servicio

A la hora de escoger un emplazamiento, debe tenerse en cuenta lo siguiente:

Escoja una superficie estable y exenta de vibraciones

Asegurese de que no se produzcan variaciones de femperatura extremas y que el terminal
no esté directamente expuesto al sol

Evite corrientes de aire por ejemplo, de venfiladores o aparatos de aire acondicionado

Vuelva a configurar el terminal en caso de cambios importantes de la posicion
geogrdfica (recalibracion)

2.2.1. Temperatura y humedad relativa

En funcionamiento  Bdsculas de la clase de calibracion Il: 0°C a +40°C (32°F a +104°F), a

una humedad relatfiva del 10 % al 85 % sin condensacion

Bdsculas de la clase de calibracién lll: —10°C a +40°C (14°F a +104°F), a
una humedad relatfiva del 10 % al 85 % sin condensacion

Almacenamiento —-20°C a +60°C (—4°F a +140°F), a una humedad relativa del 10 % al

85 % sin condensacion

2.2.2. Grado de proteccion

Las variantes de la caja IND890-10, IND890-15 y IND890-19 para las versiones de mesa, de
pared y de soporte, cumplen los requisitos de IP69k. Las versiones frontales para el montaje en
cuadro de control cumplen el requisito de IPG9Kk.

2.2.3. Zonas con riesgo de explosion

/\\ ADVERTENCIA

EL TERMINAL ESTANDAR IND890 NO ES INTRINSECAMENTE SEGURO. NO DEBE UTILIZARSE EN
ZONAS QUE ESTEN CLASIFICADAS COMO ZONAS CON RIESGO DE EXPLOSION DEBIDO A
ENTORNOS INFLAMABLES O EXPLOSIVOS.
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2.3.

La version estandar del terminal IND890 no puede ponerse en funcionamiento en zonas que
estén clasificadas como zonas con riesgo de explosion segun el Codigo Eléctrico Nacional (NEC;
normativa eléctrica de EE.UU.) debido a entornos inflamables o explosivos. Pongase en confacto
con su distribuidor auforizado de METTLER TOLEDO si precisa informacion sobre aplicaciones en
zonas con riesgo de explosion

Encendido/apagado y en reposo

El dispositivo puede alternar entre los estados encendido y apagado (desconectado) o en reposo:

IND890-10 IND890-15/19

Enchufe el conector de red, el
LED de encendido parpadea
Después pulse la fecla de
conexion hasta que suene un
pitido, IND890 arranca y el LED
de encendido se queda
iluminado.

Enchufe el conector de red,
IND890 arranca de manera
automdtica.

Encender

Pulse la fecla programable
Apagar @ y confirme el
mensaje emergente. IND890 se
apaga y el terminal puede ahora
desconectarse de la corriente.

Pulse la tecla programable
Apagar (i); IND890 se apagard
automaticamente.

Apagar (desconectar)

Pulse la tecla programmable en
reposo ...; acto seguido IND890
activa el modo de reposo.

Activa modo de reposo Pulse la fecla programable En
reposo ‘-, acto seguido
IND890 activa el modo de

reposo.

Salid de modo de reposo

Pulse en cualquier lugar de la
pantalla tdctil hasta que suene un
pitido e IND890 salga del modo
de reposo, o cargue la bascula.

Pulse en cualquier lugar de la
pantalla tdctil hasta que suene un
pitido e IND890 salga del modo
de reposo, o cargue la bascula.

Solo si IND890 esta completamente apagado o si se muestra el mensaje correspondiente, puede
desconectarse el conector de red o interrumpirse el suministro de corriente.

2.4

Pantalla y teclado

EI IND890 estd equipado con una pantalla a color TFT activa con refroiluminacion. La
resolucion para IND890-10 es de 1024x600 pixeles con un tamafio de 10,2” (25,9 cm),
mientras que la resolucion para IND890-15 es de 1280x800 pixeles con un tamafno de 15,4”
(39,1 cm). La informacion de peso puede visualizarse en numerosos formatos, incluyendo la
visualizacion de una o varias basculas con o sin ventana de tara.

Todos los modelos IND890 tienen una pantalla tactil infegrada y pueden manejarse
exclusivamente a través de la misma.
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En el disefio de la pantalla, el drea superior esta reservada para la linea de sistema, en la que se
visualizan dafos generales y simbolos de estado activables. A continuacion, sigue la indicacion
de peso con foda la informacion relevante sobre la técnica de pesaje. La parte central de la pantalla
estd reservada para los mensajes de estado y para aplicaciones especiales. En la parte inferior se
encuentran las areas previstas para Deltatrac y debajo estan dispuestas las teclas programables.

Se pueden configurar ocho teclas de funcion rapida (feclas programables), que sirven para
activar numerosas funciones integradas del IND890, desde el ajuste de la hora y la fecha hasta la
configuracion de funciones de bascula especiales del IND890, pasando por el acceso a tablas de
memoria especificas.

Debajo de la pantalla estan dispuestas ocho feclas de funcion. Con estas teclas, el usuario puede
navegar por las opciones de configuracion en la estructura de menu y en las pantallas de
configuracion y aplicacion.

Solo IND890-15: El teclado numérico se utiliza para infroducir dafos. Las feclas numéricas se
encuentran en la parte superior derecha de la placa frontal del ferminal. Los datos

alfanuméricos pueden infroducirse con ayuda de las teclas de funcion rapida o a tfravés de un
teclado USB externo, o bien leerse con un lector de codigo de barras u otro dispositivo externo.

METTLER TOLEDO Simbolos de estado

Pantalla
Teclado numérico

Entrada
alfanumérica

Teclas de navegacion

Teclas programables
LED de encendido:
lluminado = encendido
No iluminado = apagado
Infermitente = en reposo

Tecla de ajuste de
la pantalla
indicadora

Teclas de | funcion Teclado de encendido

de pesajge

Tecla Mayus @ a @ Tecla Suprimir

Tecla Escape e Tecla de Windows

Tecla Control @ o Tecla Al

Simbolos de estado

Pantalla factil

‘ _Teclados programables
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2.5. Teclas de funcion de pesaje

Las cuatro teclas de la funcion de pesaje se encuentran disponibles en la pantalla tacfil
(IND890-10/15/19) vy en el teclado de membrana (IND890-15/19) y pueden asignarse en la
seccion Teclas programables del menu Configuracion por separado a distintos usuarios.

Teclas de funcon de pesaje

Tecla programable /

Explicacién
tecla P
JAY Bdscula: si hay varias bdsculas conectadas al terminal, este boton permite
<9 al usuario pasar de una a otra —incluso a la bascula de suma, siempre
0 que haya una configurada.
) -
@ Cero: si la plataforma o la base de pesaje estan vacias, en el ferminal
deberia aparecer un cero. La referencia de peso bruto cero se registra
0 durante la calibracion. Al pulsar la tecla Cero, se captura un nuevo punto
# de referencia de peso bruto cero si el peso se encuentra en el rango de
j - cero.
$ Tara: tara es el peso de un recipiente vacio. La tara se suele usar para
calcular el peso neto del contenido de un recipiente. La tecla Tara se pulsa
0 cuando hay un recipiente vacio sobre la bdscula. Acto seguido, el
* terminal captura el valor de tara y visualiza cero como peso neto. En la
u Pantalla de peso aparece Nefo y en la parte superior izquierda de la

panfalla se visualiza un cuadro en el que se indican el valor de tara y la
unidad de tara (siempre que estén configuradas). Si se carga el recipiente,
el ferminal muestra el peso nefo del contenido.

Para borrar el valor de tara, pulse la tecla Tara predeterminada PT y
salga con i .

@-3

Tara predeterminada: si se conoce el peso del recipiente vacio, el peso de
tara se infroduce directamente mediante la fecla Tara predeferminada PT. A
continuacion, el ferminal muestra el peso neto del contenido del
contenedor.

Para borrar el valor de tara, pulse la tecla Tara predeterminada PT y salga
con .
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4 Francais

4.1. Remarques et précautions

Veuillez lire attentivement les recommandations suivantes avant de metire en service le
nouveau ferminal.

Avant de brancher le terminal, assurez-vous que la tension d'alimentation secteur corresponde &
la tension d'alimentation indiquée sur I'étiquette du produit. Si cela n'est pas le cas, le terminal ne
doit en aucune circonstance étre branché.

Le ferminal IND890 est un instrument robuste, mais aussi de précision. Sa manipulation et
son installation doivent donc se faire avec précaution.

Le matériel et les logiciels de I'IND890 sont basés sur une technologie PC. Respectez les mesures
de securité concernées, en particulier pour les IND890 15/19, et surtout lorsque le terminal est
connecté au réseau ou Q Infernet:

e Installez un antivirus et également un anti-spyware, puis veillez @ les metire @ jour
regulierement.

e Sous Windows installez un pare-feu, et meftez-le @ jour régulierement. Si la configuration est
correcte, cela vous protégera des acces par Internet et préviendra une infection de I'IND890
par un logiciel malveillant susceptible de diffuser des données confidentielles.

e \rifiez les mises @ jour disponibles de votre systéeme d'exploitation et des logiciels, et le cas
échéant installez-les.

e Si possible ne travaillez pas en tant qu'administrateur sur votre IND890, car cela rendra les
logiciels malveillants plus nuisibles. Créez pour chaque ufilisateur de I'IND890 un compte
différent. N'accordez pour chaque compte que les autorisations dont I'ufilisateur aura besoin
dans son travail. Vous empécherez ainsi I'acces par autrui aux données privées.

o Traitez les codes d'acces avec précaufions : Conservez sous clé les noms d'ufilisateurs et
mots de passe, ainsi que les codes d'acces de service. Changez les mots de passe a
intervalles réguliers

o Faites atfention a I'ouverture des pieces jointes dans les e-mails. Les logiciels malveillants se
propagent souvent par les pieces jointes de messages. En cas de doute, demandez a
I'expéditeur si la piece jointe provient vraiment de Iui.

e Faites attention aux téléchargements depuis des sites web. Avant de télécharger des
programmes sur Infernet, vérifiez si la source est fiable et mettez a jour votre antfivirus.

o Ne fransmettez pas au hasard des informations personnelles. Les pirates en ligne augmentent
leur taux de succes en ciblant individuellement leurs victimes : Les données captées,
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comme vos habitudes de recherche ou les noms dans un champ d'inscription, sont réutilisées
pour susciter votre confiance.

e Si vous utilisez des technologies de transmission comme Voice over IP (VoIP) ou Wireless
LAN (WLAN), faites particulierement atfention @ la profection de vos communications, afin
que vos données ne puissent pas éire lues ou vos conversations enfendues par autrui.

e Si malgré ces profections votre IND890 se frouve quand méme infecte, vous pouvez perdre
des donnees importantes. Afin de réduire au maximum les dommages, pensez a sauvegarder
régulierement vos données sur CD-ROM/DVD ou sur un disque dur externe.

4.2. Environnement de fonctionnement

Le choix du site d'installation doit fenir compte les parametres suivants :

e (Choisissez une surface stable ef sans vibrations

e Assurez-vous de I'absence d'écarts exirémes de températures, et que le ferminal ne soit
pas exposeé a la lumiére directe du soleil

o Evitez les courants d'air (comme par ex. les ventilateurs ou climatiseurs)

e Réajustez le terminal apres toute modification importante de la situation géographique
(recalibrage)

4.2.1. Température et humidité

En marche  Balances de classe de calibrage Il: 0°C & +40°C (32°F a +104°F), @ 10% & 85%
d’humidité relative sans condensation

Balances de classe de calibrage lll: -10°C a +40°C (14°F a +104°F), a 10% &
d’humidité relative sans condensation

Stockage —20°C 0 +60°C (—4°F a +140°F), & 10% @ 85% d’humidité relative sans
condensation

4.2.2. Protection de I'environnement

Les variantes de boitier IND890 pour installation sur table, mur et pied support satisfont aux
norms IP69k. La version pour montage en fableau de commande satisfait en fagade aux normes
IPGOK.

4.2.3. Zone de danger d’explosion

/\ AVERTISSEMENT

LE TERMINAL STANDARD IND890 N'A PAS DE SECURITE INTRINSEQUE ! IL NE DOIT PAS ETRE
UTILISE DANS DES ZONES CONSIDEREES A DANGER D'EXPLOSION DU FAIT D'UN
ENVIRONNEMENT INFLAMMABLE OU EXPLOSIF.

La version standard du terminal IND890 ne peut étre utilisée dans des zones explosibles selon le
National Electrical Code (NEC; US-directive électricité US) en raison d'un environnement
inflammable ou explosif. Si vous avez besoin d'informations concernant une ufilisation en zone
explosible, consultez votre représentant METTLER TOLEDO auforise.
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4.3.

Démarrer/arréter et veille

L'appareil peut étre démarré et arrété ou mis en veille comme suit :

Démarrage

IND890-10

IND890-15/19

Branchez la prise, I'ND890 démarre
alors aufomatiquement.

Brancher la prise, la LED

d'alimentation clignofe. Appuyez
ensuite sur la fouche de démarrage
jusqu'a la tonalité, IND890
démarre et la LED d'alimentation
devient constante.

Arréter (éteindre)

Appuyez sur la touche Arréter (i) a
I'écran puis confirmez. L'IND890
s'arréfe alors et affiche « Le terminal
peut maintenant étre débranché! »

Appuyez sur la touche Arréter L. g
I'écran, le IND89O0 s'arréte alors
automatiquement.

Mise en veille Appuyez sur la touche Veille ", @ Appuyez sur la touche Veille ", @
I'écran, I'IND890 passe alors en I'écran, I'IND890 passe alors en
veille. veille.

Quitter la veille I'écran jusqu'a la tonalité, 'IND890 | I'écran jusqu'a la fonalité, 'IND890

quitte alors le mode veille, ou
déchargez la balance.

quitte alors le mode veille, ou
déchargez la balance.

4.4,
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L'alimentation ne doit &tre débranchée ou la prise débranchée que lorsque I'IND890 est
totalement éfeint ou lorsque le message correspondant apparait.

Affichage et clavier

I'IND890 est équipé d'un ecran TFT couleur a rétro-éclairage. La résolution de I'IND890-10 est
de 1024x600 pixels pour une diagonale de 10,2” (25,9 cm) et la résolution de I'IND890-15
est de 1280x800 pixels pour une diagonale de 15,4 (39,1 cm). Les données de poids peuvent
s'afficher en de nombreux formats, incluant un affichage mono ou multi balances, avec ou
sans fenétre de fare.

Tous les modeles IND890 possedent un écran tactile et peuvent donc se commander
uniquement par I'écran.

Dans la configuration d'affichage, la zone fout en haut est réservée pour la barre d'outfils
systeme. Les données générales y sont affichées ainsi que les icones d'état qui peuvent étre
activés. Vient ensuite I'affichage du poids avec toutes les informations pertinentes de pesage. La
section du milieu de I'écran est réservée aux messages d'état et aux applications particulieres. La
partie inférieure contient les zones réservées au DeltaTrac, et en-dessous les fouches de fonction.

Jusqu'a huit touches de fonction rapide (softkeys) peuvent étre configurées afin d'activer un large
choix de fonctions intégrées a I'IND890, du réglage de la date et I'heure, a I'acces aux tableaux
spécifiques, en passant par les fonctions de pesée spéciales.
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Huit fouches de fonction sont agencées en dessous de I'écran. Ces touches permettent naviguer
dans les parametres d'installation par la structure du menu et a l'intérieur des écrans de
configuratfion ef d'application.

IND890-15 uniquement : Le pavé numérique sert a la saisie des donnees. Les touches
numériques se frouvent sur le coté supérieur droit de la facade du ferminal. Les données
alphanumeériques peuvent s'entrer grace aux touches de fonction rapide ou un clavier USB extferne,
ou étre lues par un lecteur code- barres ou autre appareil externe.

e IcOnes de statut
g Base

Affichage

Pavé numérique

Entrée

alphanumérique

Touches de navigation

Touches a I'écran
(softkeys) DEL alimentation:

Active = Démarré

Inactive = Efeint

Clignotante = Veille
Touche de démarrage

Touche de config
d’écran

Touches de
fonction balance

Touche Tab @ a @ Touche Suppr

Touche Windows

Touche Echap -
Touche Cirl @ @ Touche Al

Icones de stafut

Affichage @ écran
tactile

Touches programmables
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4.5. Touches de fonction de balance

Les quatre touches de fonction de balance sont disponibles sur I'écran tactile (IND890-10/15/19)
ainsi que le clavier @ membrane (IND890-15/19) et peuvent étre atiribuées individuellement @
chaque ufilisateur dans le menu de configuration Softkeys.

Touches de fonction de balance

Touche programmable /
Touche

Explication

.

<o

o
c

Balance — Lorsque plusieurs balances sont connectées au terminal, ce
bouton permet @ I'ufilisateur de permuter entre les balances, y compris la
balance de totalisation si celle-ci est configurée.

Remise @ zéro — Si la plate-forme ou la balance est vide, le terminal doit
afficher zéro. Le zéro de reférence brut est affiché pendant la calibration.
En appuyant sur la fouche Remise G zéro, un nouveau zero de
référence brut est établi si le poids se trouve dans la plage du zéro.

1@:90

o
c

(®

Tare — La fare est le poids d'un confeneur vide. La fare sert en genéral &
déterminer le poids net du contenu dans un conteneur. La touche Tare est
utile si un conteneur vide se trouve sur la balance. Le terminal
acquiert alors la valeur de tare et affiche zéro comme poids net.
L'indication NET s'affiche alors ef en haut a droite apparait un cadre avec
la valeur de tare et I'unité de tare (si configurée). Lorsque le conteneur
est charge, le terminal affiche le poids net du contenu.

Pour supprimer la valeur de tare, appuyez sur la touche Tare prédéfinie
PT et terminez par i .

3

ou

€)

Tare prédéfinie — Si le poids du conteneur vide est connu, vous pouvez
saisir directement le poids de tare par la touche Tare prédéfinie. Le
terminal affiche alors le poids net du contenu dans le conteneur.

Pour supprimer la valeur de tare, appuyez sur la touche Tare prédéfinie
IPT et terminez par @ .
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9 Magyar

9.1. Figyelmeztetések €s ovintézkedések

A termindl elsé haszndlata elétt olvassa el figyelmesen ezt az Gtmutatot.

A termindl csatlakoztat@sa el6it ellendrizze, hogy a keészlék tipustabldjan megadoft tapfeszltség
azonos-e a rendelkezésre alloval. Ha a kéf érfék nem egyezik, semmi esefre se csaflakoztassa
a termindlt a tapforrashoz.

Az IND89O0 termindl massziv szerkezet, ugyanakkor precizios muszer is, a kezeléset és
felszerelését ezért Gvatosan kell végezni.

A IND890 hardvere és szoftvere személyi szamitdgépes technologidara épul. Ebbdl adodoan
gondoskodni kell a megfelelé védelemrél, elsésorban az IND890-15/19 szamdra, és kiléndsen
akkor, ha a terminal az internethez vagy valamely mas haldzathoz csatlakozik.

22022728A 100 | 02/2016

Telepitsen ezért egy Windows rendszer alatt futd virusirtd szoftvert, valamint egy kémprogram-
eltavolitd (anti-spyware) programot, és fartsa 6ket mindig frissitett allapotban.

A Windows rendszerben haszndljon személyes tizfalat, es frissitse rendszeresen. Ha a tizfal
megfeleléen van konfigurdlva, védelmet nyujt az internetrdl jévé tdmaddasokkal szemben, és
még ha az IND890 rendszerét virus fertdzi is meg, a tlzfal megel6zi, hogy a kémkedéssel
szerzett adatok eljussanak a famadohoz.

Figyelje folyamatosan operdcios rendszere és mas felepitett szoftverjei biztonsagi frissitéseit, és
mindig t6ltse le és telepitse Gket.

Ha lehetséges, ne dolgozzon rendszergazdakent IND890-as készulékén, mert Ugy a rosszindulatl
programok (malware) még tébb kart tudnak okozni. Hozzon Iéfre kiilon felnasznaloi fiokokat oz
IND890 6sszes felnaszndlojanak. Ezekhez a fiokokhoz csak azokat a jogositvanyokat rendelje,
amelyekre az adott felhasznalonak valdban sziiksége van munkdjahoz. Ez egyben azt is megel6zi,
hogy a maganfdjlokhoz illetéktelenek is hozzad tudjanak jutni.

Legyen nagyon 6vatos hozzdaférési adatai kezelésekor: A szolgdltatdsok haszndlatdhoz
szlikséges jelszavakat, felnaszndloneveket és hozzaférési kodokat tarolja mindig bizfonsagos
helyen. Modositsa rendszeresen jelszavait.

Az e-mailek megnyitdsakor legyen mindig évatos. A malware-ek gyakran az e-mailek
csatolmanyain keresztul terjednek. Ha gyanuja tdmad, kérdezze meg a kild6t, hogy valoban
6 kuldte-e a csatolmanyt.

A webhelyekrél valo letdltéskor is legyen dvatos. Miel6tt programokat t6ltene le az internetrdl,
ellen6rizze, hogy a forras helye megbizhato-e, és hogy virusirtd programjanak legfrissebb
verzioja van-e telepitve.
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38

9.2.

9.2.1.

9.2.2,

9.2.3.

e Személyes informaciok tovabbitasakor jarjon el mindig kordltekintéen. Az online csalok
sikerének egyik titka az, hogy aldozatukat mindig személyes modon kozelitik meg: A bizalom
ndvelése érdekében gyakran haszndlnak kordbban kikémlelt adatokat, példdul internetezési
szokasokat vagy az On ismeréseinek adatait.

e Ha olyan dtviteli technikakat hasznal, amilyen pl. az IP-telefonia (VoIP) vagy a vezeték nélkili
helyi halozat (WLAN), célszerd, ha kodolja kommunikdciojat, hogy harmadik felek ne tudjak
elolvasni tovabbitott adatait, vagy lehallgatni beszélgetéseit.

e Ha a biztonsdgi infézkedések ellenére az IND890 készllék megfertézédik, fontos adatok
veszhetnek el. Az ilyenkor elszenvedeft veszfeségek csokkentése erdekében keszitsen
biztonsdagi mentést fajljairol CD-ROM/DVD lemezre vagy kulsé mereviemezre.

2 Uzemi kérnyezet

A telepités helyének kivalasztasakor az aldbbi szempontokat kell figyelembe venni:

e Szildrd és rezgésmentes felliletre van szikség.

e Atermindl nem lehet kitéve nagy h6ingadozasok és napfeny hatdsanak.

o Kerilni kell a huzatot is (pl. venfildtor, klimaberendezés).

e Afoldrajzi hely valtozdsa esetén a készléket ujra be kell allitani (Gjrakalibralas)

Homérséklet és pdratartalom

Az IND890 termindlt az ,Uzemi kornyezet” cimd 1-1. tdbldzatban megadott hémérséklet- és
pdratartalom-tartomanyban kell haszndlini. A termindl a —20 °C és +60 °C kdzotti (-4 °F — +140
°F) hémeérséklet-és a 10-85% relativ pdratarfalom-tartomanyban (nem lecsapddo) szabad
hasznaini.

1-1 tdblazat

M(kédés  Scale osztdly I: a O °C és +40 °C kozotti hémérséklet-és a 10-85% relativ pdratartalom-
tartomdnyban (nem lecsap6do)

Scale oszidlylll: a -10 °C és +40 °C kdzotti hdmérséklet-és a 10-85% relativ paratartalom-
tarfomanyban (nem lecsap6do)

Védelem a kiilso hatasokkal szemben

Az IND890 késztilek asztalra, tabldra és dllvanyra valo kilénb6zé hdzai egyarant teljesitik az
IP69k védettségi fokozat kdvetelmenyeit. A kezeltabldara szerelhet6 verzid az elélapon elégiti ki az
P69k kOvetelményeit.

Veszélyes teriilet

/N FIGYELEM

AZ IND890 STANDARD TERMINAL NEM GYUJTOSZIKRAMENTES! NEM SZABAD EZERT OLYAN
KORNYEZETBEN HASZNALNI, AMELY EGHETO VAGY ROBBANEKONY GAZOK MIATT
ROBBANASVESZELYESNEK SZAMIT.

METTLER TOLEDO IND890 Quick Guide 22022728A 1 00 | 02/2016


https://www.bsi-fuer-buerger.de/cln_155/ContentBSIFB/ITSicherheit/AbzockerUndSpione/abzocker.html
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Az IND890 termindl alapkivitell valtozata nem haszndlhaté olyan kdrnyezetben, amely az
Orszagos Elekiromos Szabdlyzat (National Electrical Code, NEC) szerint éghetd vagy
robbanékony kornyezet miatt robbandsveszélyes besoroldsu. Vegye fel a kapcsolatot

a METTLER TOLEDO hivatalos képvisel6jével, ha sajat készilékének robbandsveszélyes
kOrnyezetben vald haszndlatardl szeretne informaciot kérni.

9.3.

Be- €s kikapcsolds, illetve készenléti dllapot

A késziiléket az aldbbi modon lehet be- vagy kikapcsolni (ledllitani), illetve készenléti dllapotba

helyezni.

IND890-10

IND890-15/19

Bekapcsolds

Dugja be a hdlozati csatlakozédugdt,
és az IND890 automatikusan
mU(kddésbe lép.

Dugja be a hdlozati
csatlakozodugot, a tapellatas

LED visszajelz6je villogni kezd.

Nyomja meg Be/Ki gombot,
amig nem hallhatd egy sipjel,
amikor is az IND890 mikddésbe
Iép, és a tapellatds LED
visszajelz6je felgyullad.

Kikapcsolds (ledllitds)

Nyomija le a ledllit6 Q gombot, és az
érkez0 kérdésre erdsitse meg donteset.
Az IND890 késztilek erre ledll, és
megjelenik ,The terminal can now be
disconnected from the power supply"
(A terminal most lekapcsolhat6

a tapforrasrol) Uzenet.

Nyomja meg Ledllitas O
gombot. Az IND890 készulék
automatikusan ledll.

A készenléti allapot
akfivaldsa

Nyomja meg a készenléti allapot
gombjat. Az IND890 készenléfi
dllapotba lép.

Nyomja meg a készenléti allapot

gombjat. Az IND890
készenléti dllapotba 1ép.

Kilépés a készenléti
dllapotbdl

Erintse meg barhol az érintéképernydt,
amig nem hallhaté a sipol6 hang,
amikor is az IND890 készenléfi
dllapotba 1ép. Vagy, tegyen valamit

a mérlegre.

Erintse meg barhol az
érintGképerny6t, amig nem
hallhaté a sipoldé hang, amikor is
az IND89O0 készenléti dllapotba
Iép. Vagy, fegyen valamit

a mérlegre.

Csak akkor szabad kihuzni a dugot a konnektorbdl vagy kikapcsolni az aramelldtast, ha az
IND890 készlilék feljesen kikapcsolt, vagy megjelenik az erre vonatkozo6 Uizenet.

9.4.

A Kijelzo és a billentyiizet

Az IND890-es hdttér-megvildgitasu aktiv szines TFT-kijelzOvel van felszerelve. Az IND890-10
egyseég felbontdsa 1024 x 600 pixel 10,2" (25,9 cm) méreten, az IND890-15 egységé pedig
1280 x 800 pixel 15,4" (39,1 cm) méreten. A tdmegadatok t6bb formdaban is megjelenithefok,
példaul egy- és tébbmérleges kijelzésben, taraadatokkal vagy nélkullk.
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Minden IND89O0 fipus érint6képerny6vel rendelkezik, és a készulék mikodtethetd kizardlag errél az
érintGképernyorol is. A kijelz0 legfelso részén a rendszer eszkoztdra faldlhato. Ez az dltalanos
adatok, valamint az engedélyezhetd dllapotikonok megjelenitésére szolgal. Ezutan kovetkezik

a témegre vonatkozo6 6sszes fontos adat kijelzésének helye. A kijelz6 kdzepén jelennek meg az
allapotuzenetek és kilonleges alkalmazdsok. Az alsé rész terlletei a DelfaTrac és az alafta
elrendezett szoftvergombok szdmara vannak fenntartva.

8 szoftvergomb konfigurdlhato az IND89O0 kuldnbdz6 funkciodira, amelyek az id6 és datum
bedllitasatol a kilénbdzé memoriatablazatokhoz vald hozzaférésen at a készilék specidlis
tomegmerési funkcidiig terjednek.

Csak az IND890-15 tipuson: A szambillentylizet az adatbevitelhez haszndlhato. A szambillentydk
a terminal elulsé lapjanak jobb felsé sarkaban talalhatok. Az alfanumerikus adafok fébbféleképpen
vihet6k be, pl. szoftvergombokkal, kiilsé USB-billenty(zettel, illetve vonalkodolvasoval vagy mas
kilsO eszkozzel t6rtend beolvasassal.

, Szambillentyiizet
Allapotikonok
Alfanumerikus bevitel P Backspace (Visszatorlés)
billentyd

Megjelend képemyd /

Enter billentyd

‘,—f, ofe[i]. / Navigacios billentydik

DA_:}G HIE ﬂ!‘ll.‘

Szoftvergombok
Shift billentyd

Escape billenty(i

Delete (Taorlés)
billenty(

Képernyd-beallitas =
billentydii ~—
Mérleg funkciogombok Tapellatas LED
Vilagit = bekapcsolva
Nem vilagit = kikapcsolva
Villog = készenléti allapot
Bekapcsolo gomb Osszes billentyi

Windows billenty

Megjelené képernyd

Control billentyt

Allapotikonok

Szoftvergombok
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A képerny6 alatt nyolc funkciogomb faldlhato. A kezel6 ezekkel tud navigdini a mentszerkezet
bedllitasi lehetGségein keresztll, valamint a bedllitasi és alkalmazasi képerny6n belll.

9.5. Mérleg funkciogombok

A mérleg négy funkciogombjat, amelyek az érintokeépernyén (IND890-10/15/19) és
a membranbillentytzeten (IND890-15/19) talalhatok, kuldn lehet hozzdarendelni az egyes
kezel6khdz a szoftvergombokat bedllité menuben (Iasd az elézé részt).

Tdbldzat: Mérleg funkciogombok

Szoftvergomb/ .
billentyi LU
Piy g, Mérleg — Ha t6bb mérleg van rdkotve a fermindlra, akkor a felnaszndlé ezzel a gombbal tud
) vdltani a mérlegek kozott, beleérive az 6sszegz6 mérleget, ha van ilyen konfigurdlva.
vagy
) -
G@ Nulla - Ha a mérlegplaiform vagy a méréplatform dres, a termindlnak nulldt kell mutatnia.
A brutté nulla referencidt a kalibralds alatt régziti a rendszer. A nulla gomb megnyomdsaval
vagy lehet Uj bruttd nulla referenciapontot megadni, ha a témeg a nulla tartomdnyban van.
) -
% Tdra — A tara az dres tartdly vagy farté tdmege. A tdra dlfaldban a fartaly tartalma (nettd)
tomegének meghatdrozdsara szolgdl. A tdra gombot akkor kell megnyomni, ha Ures fartaly
vagy van a mérlegen. A fermindl ennek hatdsdra régziti a tara témegét, és nullat mutat netto
értékként. A tdmegkijelz6n a NET Iathato, a kijelzo jobb felsé sarkdban pedig egy doboz
* ) jelenik meg, benne a tra mérészamaval és mértékegységével (ha be van dllitva, 1dsd Tdra).
Ha a tartdly tarfalmaz valamit, a termindl a tarfalom nett6 t6megét mutatja.
A tra értékének toriéséhez nyoma meg a tara alapériéke gombot, PT majd 1épjen ki a “
gombbal.
PT Bedllitott tara — Ha ismert az Gres fartdly tdmege, a tdra értéke kdzvetlendl a tara alapériéke
gombbal vihet6 be. A termindl ekkor a tartdly fartalmat, vagyis a netté fémeget mutafja.
vagy A fdra érfékének torléséhez nyomja meg a bedllitott tdra PT gombot majd Iépjen ki a ¥
* gombbal.
j -
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5 ltaliano

5.1. Avvertenze e precauzioni

Leggere accuratamente queste istruzioni prima di meftere in funzione il nuovo terminale.

Prima di inserire il terminale occorre accertarsi che la fensione riportata sulla farghefta dati coincida
con |'alimentazione di tensione locale. In caso confrario, il ferminale non deve essere assolutamente
collegato.

Il terminale IND890 e sicuramente robusto, tuttavia si tratta di uno strumento di precisione.
Durante I'uso del terminale e durante la sua installazione occorre pertanto procedere con prudenza.

[ software e I'nardware di IND890 si basano su tecnologia PC. Adottare perfanto le relative misure
di protezione, in particolare per IND890-15/19 e soprattutto se il terminale deve essere collegato a
una refe o a Internet:

22022728A 100 | 09/2013

Installare un programma antivirus e su Windows anche un programma anti-spyware e fenerli
sempre aggiornati.

Installare su Windows un personal firewall e aggiornarlo regolarmente. Con la configurazione
correfta, il firewall protegge da aftacchi provenienti da Internetf e inoltre, in caso di infezione
del terminale IND890 da parfe di un virus, impedisce la trasmissione illecita dei dati spiati.

Verificare che siano disponibili gli aggiornamenti di profezione per il proprio sistema operativo
e gli alfri software installati ed eseguirli.

Se possibile non lavorare come amministrafore sul proprio IND890: in questo caso infatti gli
eventuali malware potrebbero essere ancora piu pericolosi. Preparare per ciascun utente di
un IND890 un account diverso. A questi account assegnare solamente le autorizzazioni che
occorrono al rispettivo ufente per il proprio lavoro. In questo modo si proteggono anche i file
privati dall'accesso di terzi.

Custodire accuratamente i propri dafi di accesso: tenere softo chiave password, nomi ufente e
codici di accesso ai servizi. Cambiare le proprie password a infervalli regolari.

Aprire gli allegati alle e-mail solo se si & sicuri del confenuto. | malware vengono Spesso
diffusi atfraverso i file allegati alle e-mail. In caso di dubbio domandare cautelativamente al
mittente se ha realmente inviato I'allegato.

Procedere con prudenza nel download di siti web. Accertarsi prima del download di programmi
da Internet che la fonte sia affidabile e mantenere il programma antivirus al livello piu
aggiornato.

Mantenere riservatezza nella trasmissione di informazioni personali. | truffatori online
aumentano i loro successi se accedono individualmente alle loro vittime: dati precedentemente
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spiati, come ad esempio le abitudini di navigazione o i nomi provenienti dall'ambiente
personale, vengono utilizzati per ispirare fiducia.

e Se si ufilizzano tecnologie di trasmissione come Voice over IP (VolP) o Wireless LAN
(WLAN), occorre predisporre una crittografia di comunicazione in modo che da parte di terzi
non sia possibile la lettura dei propri dati o I'ascolfo delle conversazioni.

e Se, nonostante tutte le misure di protezione, si determina un'infezione dell'IND890 da parte di
un malware, possono andare persi dati importanti. Per minimizzare il piu possibile i danni
occorre creare regolarmente delle copie di sicurezza dei propri file su CD-ROM/DVD o su
dischi fissi esterni.

5.2. Ambiente operativo

Nella scelfa di un'ubicazione di installazione occorre attenersi a quanfo segue:

e Scegliere una superficie stabile, senza vibrazioni.

e Accertarsi che non si presentino oscillazioni di tempertura estreme e che il terminale non
sia esposto direttamente alla luce solare.

e Evifare correnti d'aria ad esempio provenienti da ventilatori o da un impianto di climatizzazione.

¢ Dopo ogni modifica rilevante della posizione geografica reimpostare il terminare (nuova

taratura).
5.2.1. Temperatura e umidita dell’aria
In esercizio Bilance di classe di precisione Il: 0°C a +40°C (32°F a +104°F), con umidita
relative compresa tra il 10% e 1'85%, senza condensa
Bilance di classe di precisione Ill: =10°C a +40°C (14°F a +104°F) , con
umidita relative compresa tra il 10% e 1'85%, senza
condensa
Immagazzina- -20°C a +60°C (—4°F a +140°F), con umidita relative compresa tra il 10% e
mento I'85%, senza condensa
5.2.2. Grado di protezione

Le varianti dell'alloggiamento IND890 per versione su banco, a parete o su stativo soddisfano
i requisiti IP69K. La versione integrabile in pannello di confrollo soddisfa il requisito P69k sul
lato frontale.

5.2.3. Aree a rischio di esplosione

/\ ATTENZIONE

IL TERMINALE STANDARD IND890 NON E INTRINSICAMENTE SICURO! PERTANTO NON VA
UTILIZZATO IN AREE CLASSIFICATE COME A RISCHIO DI ESPLOSIONE A CAUSA DI ATMOSFERE
COMBUSTIBILI O ESPLOSIVE.

La versione standard del terminale IND890 non deve essere utilizzata in aree che sono state
classificate a rischio di esplosione a causa di atmosfere combustibili 0 esplosive in base al
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National Electrical Code (NEC; norme stafunitense sulla sicurezza eleftrica). Rivolgersi al proprio
rappresentante autorizzato METTLER TOLEDO per le informazioni relative alle applicazioni in aree
a rischio di esplosione.

5.3. Ascensione/spegnimento e standby

L'apparecchio puo essere acceso e spenfo (Spegni) ovvero messo in stand by come segue:

IND890-10 IND890-15/19
Ascensione Inserire la sping, I''IND890 si Inserire la spina, il LED di
accende automaticamente. accensione lampeggia.

Premere quindi il tasto di
accensione 9] fino al beep,
I'IND890 si avvia e il LED di
accensione si illumina in
modo costante.

Spegnimento (Spegni) Premere il softkey Spegni (i) e Premere il softkey Spegni (i), .
confermare. L'IND890 si I'ND890 si spegne automatic-
spegne e compare il mentfe.

seguente messaggio: “Il
terminale ora puod essere
scollegato dall'alimentazione

eleftrical”
Attivazione standby Premere il softkey Standby '_... L'ND890 attiva quindo lo standby.
Uscifa di standby Premere un punfo qualsiasi del fouchscreen fino a che non si senfe

il beep, IND890 esce dallo standby, oppure caricare una bilancia.

Soltanto se I'ND890 e completamente spenfo 0 se compare un messaggio corrispondente e
possibile togliere la spina o interrompere I'alimentazione elettrica.

5.4. Display e tastiera

L'IND890 ¢ equipaggiato con un displau TFT a colori attivo con retroilluminazione. La risoluzione
nell'IND890 e di 1024x600 pixel per una dimensione di 10,2" (25,9 ¢cm) e la risoluzione
dell' IND890-15 ¢ di 1280x800 pixel per una dimensione di 15,4" (39,1 cm). Le informazioni
relafive al peso possono essere visualizzate in svariafi formati, compresa la visualizzazione a
bilancia singola o multipla con o senza finestra della tara.

Tutti i modelli IND890 possiedono un touchscreen integrato e quindi possono essere utilizzati
esclusivamente attraverso quest'ulfimo.

Nel layout del display I'area in alto € riservata alla riga di sisfema in cui vengono visualizzati dati
generali e icone di stato attivabili. A cid segue l'indicazione del peso con futte le informazione
relative alla pesatura. La parte centrale del display € riservata a messaggi di stato e ad
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applicazioni speciali. Nella parte inferiore seguono le aree previste per il Deltatrac e al di sotfo sono
disposti i softkey.

Si possono configurare 8 tasti di scelta rapida (softkey) per attivare una pluralita di funzioni
integrafe dell'IND890 che vanno dall'impostazione di data e ora fino a speciali funzioni delle
bilance dell'IND890 passando per I'accesso a tabelle di memorizzazione specifiche.

Softo lo schermo sono disposti otfo fasti funzione. Con questi tasti I'operatore pud scorrere le
opzioni di impostazione nella struttura del meno e spostarsi all'interno delle schermate di
impostazione e applicative.

Solo IND890-15: Il tastierino numerico viene utilizzato per I'input di dafi. | fasti numerici si
trovano sul lato superiore destro della piastra frontale del terminale. | dafi alfanumerici possono
essere immessi mediante i tasti di scelta rapida o una tastiera USB esterna o essere letti da un
codice a barre o da un'alira apparecchiatura esterna.

METTLER TOLEDO Icone di stafo
» Base
Display L2
Tastierino numerico
Input
alfanumerico

Tasti di navigazione

Softkey
LED di alimentazione:
ON = Acceso

Off = Spenfo
Lampeggiante = Attesa

Tasto di accensione

Tasto di impostazione
della schermata

Tasti funzione
della bilancia

Shift Delete
ESC Windows
CTRL ALT

Icone di stato

Display con
touchscreen

Eight function keys are arranged underneath the screen. The operator can use these keys to
navigate through the setup options in the menu structure and inside of setup and application
screens.
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5.5. Tasti funzione della bilancia

| quattro tasti funzione della bilancia sono presenti sul fouchscreen (IND890-10/15/19) e sulla fastiera
a membrana (IND890-15/19) e possono essere affribuiti individualmente ai diversi utenti nel menu di

impostazione softkey.
Tasti funzione della bilancia
Softkey / Tasto Spiegazione
)y, Bilancia — Se al terminale sono collegate piu bilance questo pulsante consente
< all'utente di cambiare bilancia, inclusa la bilancia a somma se configurata.
e/o
-
@@, Zero — Se la piattaforma della bilancia o il basamento & vuoto, il terminale deve
indicare zero. Il riferimento zero lordo viene registrato durante la tarafura.
e/o Premendo il fasto Zero viene rilevato un nuovo punto di riferimento zero lordo se
# il peso si frova all'inferno dell'infervallo zero.
)
% Tara — La fara & il peso di un contenitore vuoto. La tara normalmente viene
utilizzata per deferminare il peso netto del contenuto di un recipiente. Se sulla
e/o bilancia vi € un contenitore vuoto, si preme il tasto Tara. Il terminale rileva quindi

(®

il valore della fara e visualizza zero come peso netfto. Nella visualizzazione del
valore di peso appare NET e in alfo a destra nel display viene visualizzata una
casella in cui sono indicati il valore di tara e I'unita di tara (se cosi
configurato,). Quando il contenifore viene caricafo, il terminale indica il peso
nefto del contenuto.

Per cancellare il valore di tara premere il tasto Tara predefinita PT e uscire
con i .

e/o

€)

Tara predefinita — Se si conosce il peso del confenifore vuoto, il peso della tara
viene immesso direftamente aftraverso il tasto Tara predefinita. Il terminale quindi
visualizza il peso netto del contenuto del contenitore.

Per cancellare il valore di tara premere il fasto Tara predefinita P e

uscire con i .
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8.1.

Nederlandse

Waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen

Lees deze aanwijzingen zorgvuldig door voordat u de ferminal voor het eerst gebruikt.

Voordat u de stekker van de terminal in het sfopcontact steekt, moet u controleren of de spanning
op de kenplaat gelijk is aan die van de netstroom. Is daf niet het geval, dan mag de terminal onder
geen beding worden aangesloten.

De IND890 mag heel robuust zijn, de ferminal is ook een precisie-instrument. Daarom moet u heel
voorzichtig zijn bij de verplaatsing en installafie van deze terminal.

De IND890 hardware en software is gebaseerd op pc-technologie. Daarom dient u de juiste
voorzorgsmaatregelen te treffen, met name voor de IND890-15/19 en als de ferminal aangesloten
is op een netwerk of op infernet:

o Installeer een antivirusprogramma en een anti-spyware programma onder Windows en zorg
ervoor dat deze programma’s altijd bijgewerkt zijn.

e Onder Windows activeert u een persoonlijke brandmuur die u regelmatig moet updaten. Indien
juist geconfigureerd, beschermf de brandmuur de terminal tegen aanvallen via infernet. Mocht
de IND890 ooit besmet raken met een computervirus, dan wordt de data nief naar een
aanvaller doorgestuurd.

o Let op alle beveiligingsupdates voor uw besturingssysteem en andere software die geinstalleerd
is en zorg ervoor daf de programma’s up-fo-date zijn.

o Werk zo mogelijk nief als een beheerder met de IND890, omdat mogelijke malware dan nog
meer schade kan berokkenen. Maak verschillende gebruikersaccounts voor alle gebruikers van
de IND890 aan. Wijs alleen rechten toe aan deze accounts die de respectievelijke gebruiker
echt nodig heeft voor zijn werk. Dit beschermt ook privébestanden tegen toegang door derden.

e (a heel voorzichtig mef uw toegangsgegevens om: bewaar wachtwoorden en gebruikersnamen
en de toegangscodes voor de services op een veilige plaafs. Verander uw wachtwoorden
regelmatig.

o Wees voorzichtig bij het openen van e-mailbijlagen. Malware wordt vaak verstuurd via
bestanden die aan een e-mail worden gehecht. Bij twijfel moet u de verzender altijd vragen of
hij de bijlage echt heeft verzonden.

e Wees voorzichtig wanneer u informatie van websites downloadt. Voordat u programma’s van
internef downloadt, moet u controleren of de bron befrouwbaar is en of uw antivirusprogramma
helemaal bijgewerkt is.

o Wees voorzichtig bij het doorsturen van persoonlijke informatie. Online-criminelen verhogen
hun succesratio door hun slachfoffers persoonlijk te benaderen: eerder verzamelde gegevens,
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8.2.

8.2.1.

8.2.2,

8.2.3.

zoals surfing-gewoonfes of namen uit uw persoonlijke omgeving worden gebruikt om uw
vertrouwen te winnen.

¢ Als u transmissietechnologieén zoals een Voice over IP (VolP) of draadloze LAN (WLAN)
gebruikt, wordt aangeraden uw communicatie te versleutelen zodat derden de fransmissie van
uw data niet kunnen lezen en uw gesprekken niet kunnen afluisteren.

e « Als de IND890 ondanks alle voorzorgsmaatregelen toch wordt besmet, kan belangrijke
data verloren gaan. De schade wordt beperkt als u regelmatig een back-up van uw bestanden
op een cd-rom/dvd of een externe harde schijf maakt.

Bedrijfsomgeving

Overweeg het volgende bij de selectie van de installatie-locatie:

o /0ek een stabiel, frillingvrij opperviak

e /org ervoor dat er geen extreme temperafuurschommelingen voorkomen en daf de terminal niet
blootgesteld is aan direct zonlicht

o Vermijd luchfstromingen (bijv. van ventilatoren of airco’s)
o Stel de ferminal na elke grote wijziging opnieuw af op de geografische positie (herkalibratie)

Temperatuur en vochtigheid

De IND890 terminal kan worden bediend binnen het temperatuur- en vochtigheidsbereik dat staat
vermeld onder ‘Bedrijfsomgeving.” De ferminal kan worden opgeborgen bij een femperatuur van -20
tot 60°C, bij een relatieve vochtigheid van 10 fot 85%, niet-condenserend.

Bedrijfsomgeving Scale klasse II: van 0 tot 40°C, bij een relatieve vochtigheid van 10 tot 85%, nief-
condenserend

Scale klasse lll: van -10 fot 40°C, bij een relatieve vochtigheid van 10 fot 85%, niet-
condenserend

Bescherming tegen de werkomgeving

De behuizing van de IND890-modellen voor tafel-, paneel- en zuilbevestiging voldoet aan de
vereisten van IP69k. Het model voor regelpaneelinstallatie voldoet aan de vereisten voor IP69k aan
de voorkant.

Explosiegevaarlijke omgevingen

/\ WAARSCHUWING

DE IND890 STANDAARD TERMINAL IS NIET INTRINSIEK VEILIG! DE TERMINAL MAG NIET
WORDEN GEBRUIKT IN OMGEVINGEN DIE EXPLOSIEGEVAARLIJK ZIJN, VANWEGE DE
ONTVLAMBARE OF EXPLOSIEVE ATMOSFEER.

De standaardversie van de IND890 terminal mag niet worden gebruikt in explosiegevaarlijke
omgevingen volgens de National Electrical Code (NEC) vanwege de ontvlambare of explosieve

METTLER TOLEDO IND890 Quick Guide 22022728A 1 00 | 02/2016


https://www.bsi-fuer-buerger.de/cln_155/ContentBSIFB/Themen/WLAN/wlan.html
https://www.bsi-fuer-buerger.de/cln_155/ContentBSIFB/Themen/WLAN/wlan.html
https://www.bsi-fuer-buerger.de/cln_155/ContentBSIFB/ITSicherheit/Schuetzenaberwie/Datenverschluesselung/datenverschluesselung.html
https://www.bsi-fuer-buerger.de/cln_155/ContentBSIFB/ITSicherheit/Datensicherung/datensicherung.html
https://www.bsi-fuer-buerger.de/cln_155/ContentBSIFB/ITSicherheit/Datensicherung/datensicherung.html

8.3.

8.4.

atmosfeer. Neem contact op met de vertegenwoordiger van METTLER TOLEDO als u meer informatie
nodig hebt over toepassingen in explosiegevaarlijke omgevingen.

In- en uitschakelen en stand-by

De ferminal wordf als volgt in- en uitgeschakeld of op stand-by gezet:

IND890-10 IND890-15/19
Inschakelen Steek de stekker in het stopconfact: de | Steek de stekker in het
IND890 start automatisch op. stopconfact, dan gaat de stroom-

led knipperen. Druk op de

aan/uit-toets fotdat u een
piep hoort. De IND890 start en
de stroom-led brandt continu.

Uitschakelen Druk op Uit 1J.en beantwoord de Druk op de uit-foets (2. . De
schermvraag. De IND890 schakelf uit | IND890 schakelt automatisch uit.
en meldt het volgende: "De terminal kan
nu van de netstroom worden

ontkoppeld".
De stand-by stand activeren | pry op Stand-by . De IND89O Druk op Sfand-by ‘. De
gaat op stand-by staan. IND890 gaat op stand-by staan.
De stand-by stand verlaten | Raak een deel van het touchscreen aan | Raak een deel van het
totdat u een piep hoort. De IND890 touchscreen aan totdat u een
verlaat de sfand-by stand. Of leg een piep hoort. De IND890 verlaat de
ifem op de weegschaal. stand-by stand. Of leg een item

op de weegschaal.

Alleen nadat de IND890 volledig is uitgeschakeld of een overeenkomstig bericht wordf getoond,
mag de stekker uit het stopcontact worden gehaald of de netstroom worden ontkoppeld.

Display en toetsenbord

De IND89O0 is uitgerust met een kleuren TFT-display met achfergrondverlichting. De resolutie van de
IND890-10 is 1024 x 600 pixels bij een afmeting van 25,9 cm en de resolutie van de IND890-15
is 1280 x 800 pixels bij een afmeting van 39,1 cm. De gewichtsinformatie kan op allerlei
manieren worden weergegeven, waaronder scherm voor één of meerdere weegschalen, met of
zonder farravenster.

Alle IND890-modellen hebben een ingebouwd touchscreen en kunnen uitsluitend via dit scherm
worden bediend. In de display lay-out is het gebied helemaal bovenaan gereserveerd voor de
takenbalk van het systeem. Hier worden niet alleen de algemene gegevens weergegeven, maar ook
statuspictogrammen die geactiveerd kunnen worden. Het volgende display geeft alle relevante
gewichfsinformatie weer. Het middelste deel van het display is gereserveerd voor statusberichten en
speciale foepassingen. Het onderste deel bevat een gedeelte dat is gereserveerd voor DeltaTrac. De
softkeys bevinden zich daaronder.
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Er kunnen 8 softkeys worden geconfigureerd om allerlei geintegreerde functies van de IND89O te
activeren, van de tijd- en datuminstelling tof toegang fot specifieke geheugentabellen en zelfs
speciale weegschaalfuncties van de IND89O.

Alleen IND890-15: het numerieke toetsenbord wordt gebruikt om data in te voeren. De numerieke
toetsen bevinden zich rechtsboven op het voorpaneel van de terminal. Alfanumerieke dafa kan via
de softkeys, een extern USB-toetsenbord, een barcodescanner of een ander extern apparaat worden

ingevoerd.

Numeriek toetsenpaneel

Statuspictogrammen

Alfanumerieke invoer Terugtoets

METTLER TOLEDO
Displayscherm o

Enter-toets

/ Navigatietoetsen

Softkeys
Shift-toets

Escape-toets

Wissen-toets

Schermafstellingstoets

Weegschaalfunctietoetsen

Stroom-led

Aan = Ingeschakeld
Uit = Uitgeschakeld
Knipperend = Stand-by Opstartioets Allemaal-toets
Displayscherm Windows-toets
Cirl-toets

Statuspictogrammen

Softkeys

Onder elk scherm bevinden zich acht functietoetsen. De operafor kan deze foetsen gebruiken om
door de set-up opties in de menustructuur en in de sef-up en foepassingsschermen te navigeren.
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8.5.  Weegschaalfunctietoetsen

De vier weegschaalfunctietoetsen (raadpleeg afb. 2-2) bevinden zich op het touchscreen (IND89O-
10/15/19) en op het membraantoetsenbord (IND890-15/19) en kunnen individueel worden
toegewezen aan verschillende operators via het softkey set-upmenu (zie hierboven).

Tabel: Weegschaalfunctietoetsen

Softkey / toets Uitleg
A Weegschaal — Als diverse weerschalen op de terminal zijn aangesloten, kunnen gebruikers
gy met deze toets van weegschaal wisselen, inclusief de som van de weegschalen, indien dit is
Of geconfigureerd.

Nul - Als de weegschaal of hef weegplateau leeg is, moef de ferminal nul weergeven. De
bruto-nulreferentie wordt fijdens de kalibratie vastgelegd. Wanneer op Nul wordt gedrukt, wordt
Of een nieuw bruto-nulreferentiepunt ingevoerd, als het gewichf binnen het nulbereik valt.

()

Tarra — Tarra is het gewichf van een lege container. Tarra wordt gewoonlijk gebruikt om het
neftogewicht van de inhoud van een container te bepalen. Druk op Tarra als een lege

Of container op de weegschaal wordt geplaatst. De terminal verzamelt de tarrawaarde en geeft
nul als het netfogewicht weer. Op het display wordt NET weergegeven en in een klein hokje
rechtsboven aan het display verschijnt de tarrawaarde en de tarra-eenheid (indien
geconfigureerd, raadpleeg Tarra). Zodra er ifems in de confainer worden geplaafst, geeft de
terminal het netfogewicht van de inhoud weer.

De tarrawaarde wordt gewist door op Tarra standaard PTte drukken en de functie te verlaten

met LQ.

+@

Tarra preset — Als het gewicht van de lege container bekend is, wordt de farrawaarde direct
via de toets Tarra Standaard ingevoerd. De terminal geeft dan het nettogewicht van de inhoud
of van de container weer.

5 @

De tarrawaarde wordt gewist door op Tarra preset F | te drukken en de functie te verlaten
met ¥

€
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10 Norsk

10.1. Advarsler og forholdsregler

Les disse instruksjonene ngye fgr du bruke terminalen fgrste gang.

Forsikre deg om at spenningen pd modellplaten er den samme som den lokale spenningen, fgr du
sefter i kontakten pd terminalen Hvis dette ikke er tilfellet, md ikke ferminalen bli plugget inn under
noen omstendigheter.

Mens IND890-ferminalen er sveert robust, er det samtidig et kostbart apparat. Derfor md det vises
forsiktighet nar du behandler og installerer terminalen.

IND890-maskinvaren og programvaren er basert pd datateknologi. Derfor md du ta tilsvarende
forholdsregler, spesielt for IND890-15/19, og spesielt dersom ferminalen er koblet til et neftverk
eller til Internett:
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Installer et antivirusprogram og ogsé et antispionprogram i Windows, og hold dem oppdaterte.

| Windows mé& du bruke en personlig brannmur og oppdatere den regelmessig. Dersom
konfigurasjonen er riktig, vil den beskytte mot angrep fra Internett, og dersom IND890 skulle bli
infisert med et datavirus, vil det beskytte informasjonen fra & bli overfgrt til angriperen.

Veer oppmerksom pé sikkerhetsoppdateringene for operativsystemet og andre programvarer
som kan veere installert og som kan bli bergrt av disse oppdateringene.

Hvis det er mulig burde du ikke arbeide p& IND890 som administrator, da skadelig
programvare kan gjgre enda mer skade. Etabler forskjellige brukerkontoer for alle som bruker
IND89O0. Tildel bare reftigheter til kontoene som den akfuelle brukeren faktisk trenger fil arbeidet.
Dette beskytter ogsd tilgangen til private filer for andre.

Behandle tilgangsdata svcert forsiktig: Hold passord og brukernavn sével som tilgangskoder fil
tienester pd et sikkert sted. Endre passordet med jevne mellomrom.

Veer forsiktig ndr du dpner vedlegg fra e-poster. Skadelig programvare distribueres ofte ved
hjelp av filvedlegg i e-poster. Dersom du er i tvil, bgr du alltid be avsenderen om vedlegget
kommer fra dem.

Veer forsiktig ndr du laster ned ting fra nettsteder. Fgr du laster ned programmer fra Internett, bgr
du forsikre deg om at siden er til @ stole pd, og at anti-virusprogrammet er oppdatert.

Veer forsiktig med @ videresende personlig informasjon. Bedragerne pd nett gker suksessraten
ved @ tilncerme seg offeret pd en individuell méte: Tidligere informasjon funnet ved spionering,
slik som surfevaner eller navn pa bekjente, brukes for & vekke tilliten.
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10.2.

10.2.1.

10.2.2.

10.2.3.

e Hvis du bruker overfgringsteknologi som f.eks. Voice over IP (VolP) eller tradigst LAN (WLAN),
er det anbealt at du lager koder for kommunikasjonen slik at en tredjepar ikke kan lese
overfgringen av dataen eller hgre pd samtalene dine.

e Dersom IND890 allikevel fdr en infeksjon etter G ha tatt alle forholdsregler, kan viktig data gé
tapt. For & gjgre skaden sé liten som mulig, burde du regelmessig opprette sikkerhetskopier av
filene pd en CD-ROM/DVD eller pé en ekstern harddisk.

Driftsforhold

Fglgende md betraktes ndr du velger hvor installasjonen skal forega:

e \Velg et stgdig underlag uten vibrasjon

o Forsikre deg om at ingen temperaturendringer vil pdvirke terminalen, og at den ikke utsettes for
direkte sollys

e Unngd trekk (f.eks fra vifter eller fra klimaanlegg)
e Juster terminalen pd nytt etfer alle store endringer til den geografiske stillingen (rekalibrering)

Temperatur og fuktighet

IND890-terminalen kan brukes innenfor temperaturen og den relative fuktighefen som er angitt
under «Driftsforhold». Terminalen kan oppbevares i temperaturer fra —20°C til +60°C, og fra 10 %
til 85 % relativ fuktighet, ufen kondensering.

Drifisfornold ~ Scale klasse II: 0°C til +40°C, og fra 10 % fil 85 % relativ fukfighet, uten kondensering
Scale klasse lll: -10°C fil +40°C, og fra 10 % til 85 % relativ fukfighet, uten kondensering

Beskyttelse fra omgivelsene

IND890 huser varianter av skrivebord, paneler og stativdesign som mgter vilkarene for IP69k.
Versjonen for installasjonen av kontrollpanel oppfyller kravet for IP69Ok foran.

Farlige omrader

/N\DVARSEL

IND890-STANDARDTERMINALEN ER IKKE SIKKER | SEG SELV! DEN KAN IKKE BRUKES I
OMRADER SOM ER KLASSIFISERT SOM POTENSIELT EKSPLOSIVE, PA GRUNN AV BRANNFARE
ELLER EKSPLOSIVE MILJOER.

Standardversjonen av IND890-ferminalen kan ikke brukes i omréder som har blitt kiassifisert som
potensielt eksplosive, i fglge National Electrical Code (NEC), pd grunn av brannfare eller eksplosive
miljger. Kontakt den autoriserte METTLER TOLEDO-representanten dersom du gnsker informasjon
om anvendelsesmuligheter i farlige omrdder.

METTLER TOLEDO IND890 Quick Guide 22022728A 1 00 | 02/2016


https://www.bsi-fuer-buerger.de/cln_155/ContentBSIFB/Themen/WLAN/wlan.html
https://www.bsi-fuer-buerger.de/cln_155/ContentBSIFB/Themen/WLAN/wlan.html
https://www.bsi-fuer-buerger.de/cln_155/ContentBSIFB/ITSicherheit/Schuetzenaberwie/Datenverschluesselung/datenverschluesselung.html
https://www.bsi-fuer-buerger.de/cln_155/ContentBSIFB/ITSicherheit/Datensicherung/datensicherung.html
https://www.bsi-fuer-buerger.de/cln_155/ContentBSIFB/ITSicherheit/Datensicherung/datensicherung.html
https://www.bsi-fuer-buerger.de/cln_155/ContentBSIFB/ITSicherheit/Datensicherung/datensicherung.html

10.3. A sld av/ pd og hvilemodus

Enheten kan sl@s av eller pd (avslutt) eller settes i hvilemodus som fglger:

IND890-10 IND890-15/19
SIa pé Sett i stikkontakfen, og IND89O0 starter | Sett i stikkontakten, pd / av
opp automatisk. LED blinker. Trykk pd av/pé-

knappen TiI du hgrer eft
lydsignal, og IND89O0 starter opp
og av / p&-LED-lyset lyser

konstant.

SId av (avslutt) Trykk pd Avslutt . -funksjonsfasten | Trykk pd Avsluft <. -
og bekreft. IND89O0 vil slés av og funksjonstasten. IND89O0 vil
rapporterer at «Terminalen kan nd aufomatisk avsluttes.
kobles fra strgmforsyningen».

Akfivering av hvilemodus | 1y pa Hvilemodus - - Trykk pd Hvilemodus - -
funksjonstasten. IND890 gdr inn i funksjonstasten. IND890 gdr inn i
hvilemodus. hvilemodus.

Gd ut av hvilemodusen Trykk hvor som helst pé Trykk hvor som helst pd
bergringsskjermen, il du hgrer et bergringsskjermen, fil du hgrer et

lydsignal og IND890 kommer uf av lydsignal og IND890 kommer ut
hvilemodusen. Eventuelt kan du laste av hvilemodusen. Eventuelt kan
vekien. du laste vekten.

Ikke trekk ut stikkontakfen eller koble fra spenningen fgr IND89O0 er fullstendig avsldtt eller hvis en
melding om defte kommer til syne.

10.4. Skjerm og tastatur

IND890 er utstyrt med en aktiv TFT-fargeskjerm med baklys. Opplgsningen p& IND890-10 er 1024
x 600 piksel av stgrrelsen 10.2" (25.9 cm) og opplgsningen pd IND890-15 er 1280 x 800 piksel
av stgrrelsen 15.4" (39.1 cm). Vektinformasjone kan vises i mange forskjellige formater, blant
annet enkelt- eller multi-skalert skjerm, eller uten taravekt-vindu.

Alle IND890-modellene inneholder en integrert bergringsskjerm, og kan betjenes utelukkende via
denne skjermen. | visningsinnrettingen er omrddet pd toppen forbeholdt systemets verkigylinje. Den
kan vise generelle dafa, samt statusikoner som kan aktiveres. Deretter er det visning av vekt og all
relevant veie-informasjon. Midfseksjonen er forbeholdt statusmeldinger og spesielle program. Den
nederste delen inneholder omrdder reservert for Delta Trac, og funksjonstastene er gruppert under.

8 funksjonstaster kan konfigureres til & aktivere forskjellige integrerte funksjoner i IND890, fra &
stille inn tid og dato, filgang til spesifiserte minnetabeller og il & stille inn spesifikke skala-
funksjoner for IND890.

Kun for IND890-15: Det numeriske tastaturet brukes for @ legge inn data. De numeriske tastene
ligger gverst til hgyre pé frontpanelet pd terminalen. Alfanumerisk data kan legges inn via
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funksjonstastene, via et eksternt USB-tastatur, skannes inn fra en strekkodeleser, eller andre
eksterne enheter.

Talltastatur

Alfanumerisk oppfering Statusikoner

Bakovertasten

METTLER TOLEDO
Skjermvisningen

Enter-tasten

SANRY / Navigasjonstastene

Programmerbare
taster Skift-tasten
ESC-tasten

Slett tasten

Skjermjusteringstasten

Skala-funksjonstaster

Strem-LED

Pa=slatt pa

Av = slatt av

Blinkende = Hvilemodus

Pa-knappen Alt-tasten
Windows-tasten

Skjermvisningen

Kontroll-tasten
Statusikoner

Programmerbare taster

Atte funksjonstaster er gruppert under skjermen. Operatgren kan bruke disse tastene til &
navigere gjennom oppsettalternativene i menystrukturen og inne i oppsettet og pé
programskjermen.
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10.5. Skala-funksjonstaster

De fire skala-funksjonstastene (se Fig. 2-2) er pd bergringsskjermen (IND890-10/15/19) og pd
membrantastaturet (IND890-15/19), og kan fastseftes individuelf for forskjellige funksjonstastenes
oppsettmeny (se tidligere avsnitt).

Tabell: Skala-funksjonstaster

Funksjonstast /
tast

Forklaring

T

)

m
)
@

Skala — Dersom flere skalaer tilkobles ferminalen, vil denne knappen tillate brukere & skifte
mellom skaler, medregnet skalaens sum, dersom den er angitt.

Null - Dersom skala-plattformen eller veiingsplattformen er fom, skal terminalen vise null.
Brutto nullreferanse registreres under kalibreringen. Ved @ trykke pa Null-tasten vil en ny
brutto nullreferansepunkt angis dersom vekten er innenfor nullrekkevidden.

SHOBE)C

Eller

Tarevekt — Tarevekt er vekten p& en tom beholder. Tarevekt brukes som regel for & angi
nettovekten pd innholdet av en beholder. Tarevekt-tasten trykkes dersom en tom beholder er
pd skalaen. Terminalen tilegner seg tarevekt-verdien og viser null som nettovekt. Vekten pd
skjermen viser NETTO og en liten boks vises gverst fil hgyre, hvor fareveki-verdien og
tarevekt enheten vises (dersom det er konfigurert, se Tarevekt). Ndr beholderen blir fylt, vil
terminalen vise nettovekfen pd innholdet.

For & slette en tarevekt-verdi, frykk pd Standard tarevekt PT -taste og avslutt med LN

@:3 @

Forhdndsinnstilt tarevekt — Dersom vekten p& en fom beholder er kjent, kan tarevekt-verdien
angis direkte via Standard tarevekt-tasten. Terminalen viser sG nettovekten av innholdet i
beholderen.

For & slette en tareveki-verdi trykk p& Forhdndsinnstilt tarevekt F I -fasten og avslutt med
]
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11 Polskie

11.1. Ostrzezenia i Srodki ostroznosci

Nalezy bardzo uwaznie przeczytac niniejsze instrukcje przed przystgpieniem po raz pierwszy do
uzytkowania ferminala.

Przed podtqczeniem terminala do zasilania nalezy upewnic sig, ze napigcie podane na tabliczce
modelu jest zgodne z napieciem lokalnego zrodta zasilania. W przeciwnym razie pod zadnym
pozorem nie wolno podtgczac terminala.

Terminal IND890 jest solidnie zbudowany, lecz zarazem jest urzqdzeniem precyzyjnym. Dlatego
podczas przemieszczania oraz instalowania terminala nalezy postgpowac ostroznie.

Sprzet i oprogramowanie terminala IND890 oparte sq na technologii komputeréw PC. Dlatego
nalezy podejmowac odpowiednie Srodki ochrony, szczegdlnie w przypadku modelu IND89O-
15/19, a zwtaszcza wiedy, gdy terminal jest podtgczony do sieci lokalnej lub Internetu:
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Zainstalowac w systemie Windows program antywirusowy, a takze program antyspyware’owy
i dba¢, aby zawsze byty akiualne.

W systemie Windows korzystac z osobistej zapory i regularnie jg aktualizowac. Jesli jest
poprawnie skonfigurowana, chroni przed atakami z Internetu, a gdyby terminal IND890 zostat
zainfekowany wirusem komputerowym, zapobiegnie wystaniu zdobytych przez niego danych
do napastnika.

Zwraca¢ uwage na wszelkie aktualizacje zabezpieczen przewidziane dla posiadanego systemu
operacyjnego i innego ewentualnie zainstalowanego oprogramowania oraz aktualizacje te
stosowac.

Jesli to mozliwe, nie pracowa¢ na terminalu IND890 z uprawnieniami administrafora.

W przeciwnym razie ztoSliwe oprogramowanie moze dokonac jeszcze wigkszych szkod.
Wszystkim uzytkownikom terminala IND890 nalezy zatozy¢ osobne konta uzytkownikow. Do
poszczegolnych kont nalezy przydzieli€ tylko fe prawa, kidrych dany uzytkownik faktycznie
potrzebuje w swojej pracy. Takie podejscie chroni tez pliki prywatne przed dostgpem ze strony
innych osob.

Bardzo ostroznie postgpowac z danymi umozliwiajgcymi dostep: hasta i nazwy uzytkownikow,
a takze kody dostepu do ustug nalezy przechowywa¢ w zabezpieczonym miejscu. Hasta
nalezy regularnie zmieniac.

Zachowywac ostroznos¢, gdy chodzi o otwieranie zatgcznikow wiadomosci e-mail. Ztosliwe
oprogramowanie czesto jest rozprowadzane za pomocq zatgcznikow plikowych
towarzyszqgcych wiadomosciom e-mail. W razie wgtpliwosci nalezy zapyta¢ nadawce, czy
faktycznie wystat dany zatgeznik.
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11.2.

11.2.1.

11.2.2.

Zachowywac ostrozno$¢, gdy chodzi o Scigganie plikow z serwisow internefowych. Przed
Sciggnieciem programow z Internetu upewnic sig, ze zrodto jest godne zaufania oraz ze
posiadany program anfywirusowy ma zainstalowang najnowszg aktualizacje.

Zachowywac rozwage, gdy chodzi o przekazywanie innym danych osobowych. Oszusci
dziatajgcy online zwigkszajg swojg skuteczno$¢, stosujqc indywidualne podejscie do swoich
ofiar: aby zbudowa¢ zaufanie, wykorzystujq wczesniej nieuczciwie zdobyte dane, obejmujgce
na przyktad zwykle odwiedzane strony infernetowe bgdz imiona i nazwiska 0s6b z osobistego
Srodowiska.

W przypadku korzystania z takich rozwigzan transmisyjnych, jak VolP (Voice over IP —
tgcznosc gtosowa z zastosowaniem profokotu IP) czy WLAN (Wireless LAN —
bezprzewodowa sie¢ LAN) zalecane jest szyfrowanie komunikacji, fak aby strony trzecie nie
mogty odczyta¢ przesytanych danych ani podstucha¢ rozmowy.

Jesli mimo podjecia wszelkich Srodkdw ochrony dojdzie do zainfekowania terminala IND890,
skutkiem moze by¢ utrata waznych danych. Aby ewentualne szkody byty jak najmniejsze,
nalezy regularnie tworzy¢ kopie zapasowe plikow na ptytach CD-ROM/DVD lub na
zewngtrznych dyskach twardych.

Srodowisko eksploatacyjne

Wybierajgc miejsce instalacji, nalezy uwzgledni¢ nastepujgce kwestie:

Wybra¢ stabilne podtoze wolne od drgan.

Upewnic sie, ze nie wystepujg skrajne wahania temperatur oraz ze terminal nie jest wystawiony
na bezposrednie dziatanie Swiafta stonecznego.

Unika¢ wszelkich przeciggow (np. pochodzgcych od wentylatorow lub uktadu klimatyzacii).

Po wszelkich znacznych zmianach w potozeniu geograficznym przeprowadzi¢ ponowng
adiustacje (wzorcowanie) terminala.

Temperatura i wilgotnosé

Terminal IND890 moze pracowac¢ w zakresach temperatur i wilgotnosci wzglednej podanych
w czesci ,Srodowisko eksploatacyjne”. Terminal moze by¢ przechowywany w femperaturze od -
20°C do +60°C przy wilgotnosci wzglednej od 10% do 85% bez kondensacii.

od 0°C do +40°C przy wilgotnosci wzglednej od 10% do 85% bez kondensacii

Srodowisko Skala klasa Il: od 0°C do +40°C przy wilgotnosci wzglednej od 10% do 85% bez
eksploatacyjne kondensacji

Skala klasa lll: od -10°C do +40°C przy wilgotnosci wzglednej od 10% do 85% bez
kondensacji

Ochrona przed wptywami $rodowiska

Obudowy terminala IND890 w wariantach do konstrukcji stotowej, panelowe;j i stojakowej
charakferyzujq sie stopniem ochrony IP69K. Wersja do instalacji w panelu sterowania
charakteryzuje sie stopniem ochrony IP69k z przodu.
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11.2.3. Strefy Ex

/\ OSTRZEZENIE

STANDARDOWY TERMINAL IND890 NIE JEST ISKROBEZPIECZNY! NIE WOLNO GO UZYWAC
W OBSZARACH SKLASYFIKOWANYCH JAKO POTENCJALNIE WYBUCHOWE Z POWODU
PALNEGO LUB WYBUCHOWEGO OTOCZENIA.

Standardowa wersja terminala IND890 nie moze pracowac w obszarach, kiore zgodnie

z amerykanskq normg NEC (Natfional Electrical Code) zostaty sklasyfikowane jako potencjalnie
wybuchowe z powodu palnego lub wybuchowego otoczenia. W celu uzyskania informacji

0 modelach do zastosowan w strefach Ex prosimy o kontakt z autoryzowanym przedstawicielem

METTLER TOLEDO.

11.3.

Wigczanie/wytgczanie i oczekiwanie

Urzqdzenie mozna wtgczac i wytgczac lub wprowadzac w stan oczekiwania w nastepujqcy

Sposob:

IND890-10

IND890-15/19

Wigczanie

Wiozy¢ wiyczke zasilania. Terminal
IND890 uruchomi sie aufomatycznie.

Witozy¢ wiyczke zasilania. Dioda

LED zasilania bedzie migac.
Nacisng¢ przycisk

wigczania/wytgczania

i przytrzymac go, dopoki nie
zostanie wyemitowany dzwigk.
Terminal IND890 uruchomi sig,
a dioda LED zasilania bedzie
Swieci¢ Swiattem ciggtym.

Wytqczanie

Nacisnqg¢ przycisk programowy
wytgczania <0 i w odpowiedzi na
monit potwierdzi¢ zamiar. Terminal
IND890 wytqgczy sie, zgtaszajqc
komunikat ,The ferminal can now be
disconnected from the power supply”
(Terminal mozna teraz odtgczy¢ od
zasilania).

Nacisngc¢ przycisk programowy
R

wytgezania L. Terminal

IND890 automatycznie sie

wytgczy.

Aktywacja oczekiwania

Nacisng¢ przycisk programowy

oczekiwania . Terminal IND890
przejdzie w stan oczekiwania.

Nacisng¢ przycisk programowy

oczekiwania . Terminal
IND89O0 przejdzie w stan
oczekiwania.

Konczenie oczekiwania

Dotkngé dowolnej czesci wyswietlacza
dotykowego i przytrzymac, dopdki nie
zostanie wyemitowany dzwigk,

a wiedy terminal IND890 zakoriczy
stan oczekiwania. Mozna ez umiescic
cigzar na wadze.

Dotkng¢ dowolnej czesci
wys$wietlacza dotykowego

i przytrzymac, dopoki nie zostanie
wyemitowany dzwigk, a wiedy
terminal IND890 zakorczy stan
oczekiwania. Mozna fez umiescic
cigzar na wadze.
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11.4.

Dopiero po catkowitym wytgczeniu terminala IND890 lub po ukazaniu sig odpowiedniego
komunikatu mozna wyciggnqc¢ wiyczke zasilania lub odtgczy¢ zrodto napiecia.

Wyswietlacz i klawiatura

Terminal IND890 jest wyposazony w kolorowy wysSwietlacz aktywny TFT z podswietleniem.
Rozdzielczos¢ modelu IND890-10 wynosi 1024 x 600 pikseli przy przekgtnej 25,9 cm,

a rozdzielczos¢ modelu IND890-15 wynosi 1280 x 800 pikseli przy przekginej 39,1 cm.
Informacje o masie mogq by¢ wyswietlane w rozmaitych formatach, obejmujqcych ekran jedno-
lub wielowagowy z oknem fary lub bez niego.

Wszystkie modele IND890 wyposazone sq w zinfegrowany wySwietlacz dotykowy i mozna nimi
operowac wytgcznie za pomocq tego wyswietlacza. Obszar u samej gory ekranu jest
zarezerwowany na systemowy pasek narzedzi. Moze przedstawiac dane ogolne, a takze ikony
stanu, ktére mozna wigczy¢. Nastepna jest sekcja masy ze wszystkimi odpowiednimi informacjami
o masie. Srodkowa sekcja wyswietlacza jest zarezerwowana dla komunikatéw stanu i aplikacji
specjalnych. Dolna sekcja zawiera obszary zarezerwowane na wskaznik DeltaTrac, a ponizej
rozmieszczone sq przyciski programowe.

Istnieje 8 przyciskow programowych, kiére mozna skonfigurowac tak, aby moc korzystac
z réznorodnych zintegrowanych funkcji ferminala IND890: od ustawiania daty i godziny, przez
dostep do okreslonych tabel pamigci, az po specjalne funkcje wagi terminala IND890.

Tylko model IND890-15: do wprowadzania danych stuzy klawiatura numeryczna. Przyciski
numeryczne znajdujq sie w prawej gornej czesci przedniego panelu terminala. Dane
alfanumeryczne mozna wprowadzac¢ za pomocg przyciskow programowych lub za pomocq
zewngtrznej klawiatury USB albo skanowac za pomocg czytnika kodow kreskowych lub innego
urzqdzenia zewnetrznego.

METTLER TOLEDO IND890 Quick Guide 22022728A 1 00 | 02/2016



Klawiatura numeryczna

; lkony stanu
Wpis alfanumeryczny y Przycisk Backspace

METTLER TOLEDO
Ekran wyswietlacza

Przycisk Enter

/ Przyciski nawigacyjne

Przyciski
programowe Przycisk Shift
Przycisk Escape

Przycisk Delete

Przycisk regulacji ekranu

Pzl Tlensyine wog Dioda LED zasilania

Swieci = wiaczono

Nie $wieci = wylaczono
Miga = oczekiwanie
Przycisk zasilania Przycisk Alt

Przycisk Windows

Ekran wySwietlacza

Przycisk Control
lkony stanu

-

Przyciski programowe

Ponizej ekranu rozmieszczonych jest osiem przyciskow funkcyjnych. Uzywajqgc fych przyciskow,
operator moze poruszac sig po opcjach konfiguracji w strukiurze menu oraz po ekranach
konfiguracji i aplikacji.
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11.5.  Przyciski funkcyjne wagi

Cztery przyciski funkcyjne wagi (zob. rys. 2-2) znajdujq sie na wySwietlaczu dotykowym (IND890-
10/15/19) oraz na klawiaturze membranowej (IND890-15/19). Mozna je przypisywac¢ w sposob
indywidualny réznym operatorom w menu konfiguracji przyciskow programowych (zob.
poprzednia sekcja).

Tabela: Przyciski funkcyjne wagi

Przycisk
programowy/ Objasnienie
przycisk
A\ g2 Waga: Gdy do ferminala jest podtgczonych kilka wag, przycisk ten umozliwia uzytkownikom
<9 przetgczanie migdzy wagami, fgcznie z sumg wag, jesli zostata ona uwzgledniona
lub w konfiguracji.

Zero: Gdy platforma wagowa jest pusta, terminal powinien wskazywac zero. Zerowa warto$¢
odniesienia brutto jest rejestrowana podczas wzorcowania. Nacisnigcie przycisku Zero
powoduje wprowadzenie nowego punkiu odniesienia zero masy brutto, jezeli masa miesci sie
w zakresie zera.

Tara: Tara fo masa pustego pojemnika. Tara na ogét stuzy do ustalania masy netto zawartosci
pojemnika. Przycisk Tara naciska sie wtedy, gdy na wadze znajduje sie pusty pojemnik.
Terminal odczytuje wartos¢ tary i jako mase netfo wysSwietla zero. Na wskazniku masy
widoczny jest napis NET, a w prawym gornym rogu ekranu widoczny jest maty prostokat,

w kforym wyswietlane sq wartosS¢ tary oraz jednostka fary (o ile skonfigurowano, zob. Tara).
Gdy pojemnik znajdzie sie na wadze, ferminal pokaze masg netfo zawartosci.

Aby usunq¢ dang warto$¢ fary, nalezy nacisngé przycisk Nastawa tary PT i zamkngé

ekran przyciskiem "

Nastawa tary: Gdy znana jest masa pustego pojemnika, warto$¢ tary wprowadza sie
bezposrednio po nacisnieciu przycisku Nastawa tary. Terminal wyswietli wiedy mase netto
zawartosci pojemnika.

Aby usung¢ warto$¢ tary, nalezy nacisngé przycisk Nastawa tary F ] i zamkng¢ ekran

@:3 @:20:20

przyciskiem L
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12 Svenska

12.1. Varningar och forsiktighetsatgdrder

Lés noggrant dessa anvisningar innan du anvénder terminalen for forsta gdngen.

Innan terminalen ansluts mdste det sdkerstdllas att spanningen som framgdr av typskylten
stdmmer 6verens med den lokala matningsspénningen. Annars far terminalen infe, under ndgra
omstdndigheter, anslutas.

IND890-ferminalen ¢r visserligen mycket stadig, men den dr ocksd ett precisionsinstrument. Dérfor
bor man vara forsiktig vid hantering och installation av terminalen.

IND890-maskinvara och -programvara baseras pd PC-teknik. Vidta ddrfor Idmpliga
skyddsdtgdrder, i synnerhet for IND890-15/19 och sdrskilt om terminalen anslutits fill eft nétverk
eller internet:

22022728A 100 | 02/2016

Installera ett antivirusprogram, samt ett program mot spionprogram, i Windows och héll dem
alltid uppdaterade.

Anvdnd en personlig brandmur i Windows och uppdatera den regelbundet. Om det konfigureras
pd ratt satt skyddar det mot angrepp fran internet och, om IND890 ndgonsin smittas av ett
datavirus, forhindrar att stulna data Gverfdrs till en angripare.

Var uppmdrksam pd alla sékerhetsuppdateringar for ditt operativsystem och annan
programvara som kan ha installerats och kor de uppdateringarna.

| méjlig mén bor du inte arbeta pa din IND890 som administrator, annars skulle skadlig kod
kunna gora dnnu mer skada. Upprdfta olika anvéndarkonton fér alla anvdndare av en IND890.
Tilldela bara de réttigheferna fill dessa konton som respektive anvdndare faktiskt behover for sitt
arbete. Detta skyddar ocksd mot att privata filer dppnas av andra.

Hantera dina &tkomstuppgifter véldigt forsiktigt: Hall 16senord och anvdndarnamn, samt
behdrighetskoder for fjcinster, pd en sdker plats. Byt Iésenord med jimna mellanrum.

Var forsiktig ndr du éppnar e-postbilagor. Skadlig kod distribueras ofta i bilagor fill e-
postmeddelanden. Om du dr osdker, fréga alltid avséndaren om han/hon verkligen skickade
bilagan.

Var forsiktig nér du hamtar frén webbplatser. Innan du hdmtar program frén internet, se till att
kdllan dr frovdrdig och aft ditt antivirusprogram har den senaste uppdateringen.

Var forsiktig nér du vidarebefordrar personuppgifter. Nétfuskare ékar sin framgdng genom aft
ndrma sig sina offer en i taget: Tidigare framforskade data, sGsom surfvanor eller namn frén
din personliga omgivning, anvdnds for att inge foriroende.
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12.2.

12.2.1.

12.2.2.

12.2.3.

e Om du anvdander 6verforingsteknik sGsom Voice over IP (VolP) eller tradiés LAN (WLAN),
rekommenderas det att du kodar din kommunikation sd att tredje part inte kan Idsa
overforingen av dina data eller avlyssna dina samtal.

e Om IND89O fortfarande smittas, trots alla skyddsétgdrder, kan viktiga data forloras. For aft
begrdnsa skadan sd mycket som mojligt, bor du regelbundet skerhetskopiera dina filer pd en
CD-ROM/DVD eller externa hdrddiskar.

Driftsmiljo
Féljande mdste beaktas vid val av installationsplats:

o \/dlj en stabil, vibrationsfri yta

o Sefill att inga extrema temperatursvdngningar uppstdr och att terminalen inte utsdtts for direkt
solljus

e Undvik eventuellt drag (t.ex. frén ficiktar eller eft luftkonditioneringssystem)
o Justera terminalen efter alla stérre forandringar av den geografiska platsen (omkalibrering)

Temperatur och fuktighet

IND890-terminalen kan anvdndas inom de infervall for temperatur och relativ fuktighet som finns i
listan under "Driftsmilj¢". Terminalen kan forvaras vid temperaturer frén —20 °C fill +60 °C (-4 °F
fill +140 °F), vid 10 % fill 85 % relativ fuktighet, icke-kondenserande.

Driftsmiljo ~ Skala klass II: frdn 0 °C till +40 °C, vid 10 % till 85 % relativ fuktighet, icke-kondenserande
Skala klass lll: frén —10 °C till +40 °C, vid 10 % fill 85 % relativ fuktighet, icke-kondenserande

Skydd mot omgivningen

IND890-hdljets varianter for skrivbords-, panel- och stativplacering uppfyller IP69k-kraven.
Versionen for kontrollpanelsinstallation uppfyller IP69k-kravet framtill.

Farliga omrdden

/N VARNING

IND890-STANDARDTERMINALEN AR INTE EGENSAKER! DEN FAR INTE ANVANDAS | OMRADEN
SOM KLASSAS SOM POTENTIELLT EXPLOSIVA PA GRUND AV BRANNBARA ELLER EXPLOSIVA
MILJOER.

IND890-terminalens standardversion kan inte anvdndas i omrdden som har klassats som
potentiellt explosiva, enligt amerikanska National Electrical Code (NEC), p.g.a. brénnbara eller
explosiva omgivningar. Kontakta din auktoriserade METTLER TOLEDO-representant om du behdver
information om tillémpningar i farliga omrdden.

METTLER TOLEDO IND890 Quick Guide 22022728A 1 00 | 02/2016


https://www.bsi-fuer-buerger.de/cln_155/ContentBSIFB/Themen/WLAN/wlan.html
https://www.bsi-fuer-buerger.de/cln_155/ContentBSIFB/Themen/WLAN/wlan.html
https://www.bsi-fuer-buerger.de/cln_155/ContentBSIFB/ITSicherheit/Schuetzenaberwie/Datenverschluesselung/datenverschluesselung.html
https://www.bsi-fuer-buerger.de/cln_155/ContentBSIFB/ITSicherheit/Datensicherung/datensicherung.html
https://www.bsi-fuer-buerger.de/cln_155/ContentBSIFB/ITSicherheit/Datensicherung/datensicherung.html

12.3. Sla pd/av och standby

Enheten kan slds pd och av (avstdngning) eller placeras i standby som foljer:

IND890-10 IND890-15/19
Sl pé Satt in stickkontakten sd startas Saft in stickkontakten, Power-
IND890 automatiskt.

lysdioden blinkar. Tryck pd

Pd/av-knappen fills ett pip
ljuder, IND890 startas och
Power-lysdioden lyser stadigt.

SI& av (avstngning)

Tryck p& skdrmknappen Shutdown (Q,
(Avstdingning) och bekrdfta
anvisningen. IND890 sttings av och
rapporterar “The terminal can now be
disconnected from the power supply"
(Terminalen kan nu kopplas bort fréin
elndtet).

Tryck p& skdrmknappen

RNy
Shutdown 4. (Avstingning).
IND89O0 stings av automatiskt.

Aktivera standby

Tryck pd skdrmknappen Standby
IND89O0 akfiverar standby.

Tryck p& skarmknappen Standby
. IND890 aktiverar standby.

Ldmna standby

Tryck p& ndgon del av pekskdrmen fills
eft pip hors och IND890 Idmnar
standby. Eller lasta végen.

Tryck pa ndgon del av
pekskdrmen fills et pip hors och
IND890 Idmnar standby. Eller
lasta vAgen.

Inte forrdn IND89O har stdngts av helf eller eft motsvarande meddelande visas kan stickkontakfen
dras ut eller matningsspdnningen kopplas bort.

12.4. Skdrm och tangentbord

IND890 dr utrustad med en aktiv farg-TFT-skdrm med bakgrundsbelysning. Upplosningen pd
IND890-10 ér 1 024 x 600 pixlar med en sforlek pa 25,9 cm (10,2 tum) och upplésningen pd
IND890-15 dr 1 280 x 800 pixlar med en storlek pd 39,1 cm (15,4 tum). Viktinformationen kan
visas i en mdangd format, bl.a. p& skdrmar for en eller flera v@gar med eller utan egenviktsfonster.

Alla IND890-modeller har en inbyggd pekskdrm och kan enbart styras via denna skérm. P
skdrmen reserveras omradet hogst upp for systemets verktygsfalt. Ddr kan det visas savdl
allmdnna data som statusikoner som kan aktiveras. Sedan féljer viktskdrmen med all relevant
vagningsinformation. Skarmens mellersta del reserveras for statusmeddelanden och sdrskilda
tillémpningar. Den nedersta delen innehdller de omrdden som reserverats for DeltaTrac, och
sk@rmknapparna har arrangerats underill.

8 skarmknappar kan konfigureras for aft aktivera en rad inbyggda IND890-funktioner, allt ifr@n
instdlining av tid och datum, via tillgéng till specifika minnestabeller, till speciella vagfunktioner i

IND890.

Endast IND890-15: Den numeriska knappsatsen anvands for att mata in dafa. De numeriska
knapparna finns uppe till hoger pd terminalens frontpanel. Alfanumeriska data kan matas in via
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skdrmknapparna eller ett externt USB-tangentbord eller Idsas in frdn en streckkodsldsare eller annan
extern enhet.

Numerisk knappsats

Alfanumerisk inmatning Statusikoner Basksigakiviop

METTLER TOLEDO
Bildskarm Wegrng

Enter-knapp

/ Navigeringstangenter

Skarmknappar /
[ Skift-tangent
/ Escape-knapp
.f"l Delete-knapp
Skarmjusteringsknapp -
Vagfunktionsknappar
Power-lysdiod
Tand = Paslagen
Slackt = Avstangd
- Blinkande = Standby Startknapp Alla-knapp
Bildskarm Windows-knapp
Cirl-knapp
Statusikoner
Skarmknappar

Atta funktionsknappar har arrangerats under skdrmen. Anvdndaren kan anvdnda dessa knappar for
att navigera genom installationsalternativen i menystrukturen och installations- och
programskdrmar.

12.5. Vagfunktionsknappar

De fyra vAgfunktionsknapparna (se fig. 2-2) finns pd pekskdarmen (IND890-10/15/19) och pé
membranknappsatsen (IND890-15/19) och kan enskilt tilldelas de olika anvdndarna i
skdrmknappskonfigurationsmenyn (se féregdende omrdde).
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Tabell: Vagfunktionsknappar

Skdrmknapp/

Forklaring

knapp

[

<y
eller

Scale (Vdg) — Om flera végar har anslutits fill terminalen kan anvéndare med denna knapp
vaxla vagar, dven summeringsvdgen, om en sddan har konfigurerats.

()

eller

Zero (Noll) - Om vdgplattformen eller végningsplatiformen dr tom bor tferminalen visa noll.
Bruftonollreferensen registreras under kalibreringen. Om knappen Zero (Noll) anger en ny
brutto nollreferenspunkt om vikten dr i nollomrddet.

Tare (Egenvikt) — Egenvikt dr en tom behdllares vikt. Egenvikt anvdnds generellt for att
faststdlla eft behdllarinnehdlls nettovikt. Knappen Tare (Egenvikt) trycks in om det stdr en tom
behdllare pd vdgen. Terminalen tar in egenvikisvérdet och visar noll som netfovikt.
Viktskdrmen visar NET och det visas en liten ruta uppe fill hoger p& skdrmen som visar
egenvikfsvardet och egenvikisenhefen (om detta har konfigurerats, se Tare). Nér behdllaren har
lastats visar terminalen innehdllets nettovikt.

Ta bort egenvikisvérdet genom aift trycka p& knappen Tare Default PT (Standardegenvikt) och
avsluta med ¥ .

@:3 @:+@

Tare Preset (Egenvikt-forinstdllining) — Om den tomma behdllarens vikt dr kind anges
egenviktsvardet direkt via knappen Tare Default. Terminalen visar sedan behdllarinnehdllets
nettovikt.

Ta bort egenviktsvardet genom att trycka pd knappen Tare Preset F | (Egenvikt-forinstalining)
och avsluta med ¥
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13 Turk

13.1.  Uyarilar ve tedbirler

Terminali ilk kez kullanmadan 6énce, lUtfen bu falimatlar ¢ok dikkatlice okuyun.

Terminali prize fakmadan 0nce, model Uzerinde belirfilen volfajin yerel voltaj beslemesi ile uyumliu
oldugunun kontrol edilmesi gerekir. Eger uyumsuzluk s6z konusuysa, terminal hi¢bir durumda
prize takilmamalidir.

IND890 ferminali, gok dayanikli olmasinin yani sira hassas bir cihazdir. Bu nedenle terminali
kurarken ve kullanirken dikkatli olunmalidir.

IND890 donanim ve yazilimi PC teknolojisine dayalidir. Bu nedenle, ¢zellikle IND890-15/19 igin
ve eger ferminal bir aga veya internete bagliysa gerekli koruyucu tedbirleri alin:

22022728A 100 | 02/2016

Windows i¢in bir antivirlis programi ve ayni zamanda bir anti casus programi yikleyin ve
bunlari her zaman guncelleyin.

Windows'ta, bir kigisel guvenlik duvari kullanin ve bunu dizenli olarak guncelleyin. Dogru
yapilandinidiginda, bu guvenlik duvar interneften gelen saldinlara karsi korur ve eger IND890a
bir bilgisayar virasu bulagirsa, ¢calinmak istenen verinin saldirgana iletiimesini onler.

isletim sisteminiz ve diger yazilimlar icin yiiklenebilecek her giivenlik giincellemesini dikkate
alin ve bu guncellemeleri uygulayin.

Eger mimkinse, IND890"1 bir yonetici olarak kullanmayin; aksi halde k6tt amagl yazilim
daha fazla zarara yol acabilir. Her bir IND890 kullanicisi igin farkl kullanici hesaplari
olusturun. Bu hesaplara sadece ilgili kullanicinin isini yapmak icin gergekten ihtiyag duyacagi
haklari afayin. Bu, ayni zamanda 6zel dosyalara baskalar farafindan erigilmesini de onler.

Erisim bilgilerinizi her zaman ¢ok dikkatle saklayin: Sifre, kullanici adlari ve hizmetlere erisim
kodlarini guvenli bir yerde tutun. Sifreleri diizenli araliklarla degistirin.

E-posta eklerini agarken dikkatli olun. K6t amagli yazilimlar gogu zaman e-posta ekleri
yoluyla yayilir. Stphe duyarsaniz, gonderen kisiye gercekten bir ek yollayip yollamadigini
daima sorun.

Web sitelerinden indirme yaparken dikkatli olun. internetten bir program indirmeden 6nce,
kaynagin glvenli oldugundan ve antivirlis programinizin guncel oldugundan emin olun.

Kisisel bir bilgi aktarirken dikkatli olun. Gevrimici dolandincilar kurbanlarina bireysel olarak
yaklastiklarinda daha basarili olmakfadirlar: Internette gezinme aligkanliklari veya kigisel
cevrenizden isimler gibi 6nceden calinmig veriler, glveninizi kazanmak icin kullanilabilir.
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o \oice over IP (VoIP) ya da Wireless LAN (WLAN) gibi veri aktarma feknolojileri kullaniyorsaniz,

Uclncu faraflarin veri aktariminizi okuyamamasi veya konusmalarinizi dinleyememesi igin
iletisiminizi kodlamaniz onerilir.

e TUm koruyucu fedbirlere ragmen IND890"a yine de virs girerse, dnemli veriler kaybolabilir.
Hasari en azda tutabilmek igin dosyalarinizin birer kopyasini bir CD-ROM/DVD veya harici
bellege yedekleyin.

Calisma ortami

Bir kurulum alani segilirken asagidakiler g6z éntine alinmalidir:

o Stabil, sallantisiz bir ylzey segin

e Asiri isi degisimlerinin olmadigindan ve terminalin dogrudan glines 1sigina maruz
kalmadigindan emin olun

o Esinti olmamasina dikkat edin (6rn. vantilator veya klima)

e Herhangi ¢nemli bir cografi konum degisikliginden sonra ferminali yeniden ayarlayin (tekrar
kalibrasyon)

Sicaklik ve nem

IND890 terminali "Calisma ortami" Tablo 1-1°de belirtilen sicaklik ve bagil nem araliklar iginde
cahstinlabilir. Terminal —20°C ila +60°C sicaklik ve %10 ila %85 yogunlagmayan bagil nem
ortamlarinda saklanabilir.

0°C ila +60°C sicaklik ve %10 ila %85 yogunlagsmayan bagdil nem orfamlarinda saklanabilir

Cahgma orfami Olgek sinifi I1: 0°C ila +60°C sicaklik ve %10 ila %85 yogunlasmayan bagil nem
orfamlarinda saklanabilir

6lgek sinifi ll: —10°C ila +60°C sicaklik ve %10 ila %85 yogunlasmayan bagil nem
ortamlarinda saklanabilir

Cevre faktorlerinden koruma

IND89O0 igin masa Ustl, panel ve stant tasarimli farkli yuvalar IP69k sarflarini karsilamaktadir.
Kontrol paneli kurulumu strimadntn 6n kismi IP69k sartlarini karsilar.

Tehlikeli alanlar

/\ UYARI

IND890 STANDART TERMiNALI KENDINDEN GUVENLI DEGILDIR! YANICI VEYA PATLAYICI
ORTAMLAR NEDENIYLE PATLAMA POTANSIYELLi ALAN OLARAK SINIFLANDIRILMIS ALANLARDA
KULLANILAMAZ.

IND890 terminalinin standart sirdma, yanici veya patlayici ortamlarindan dolayr Ulusal Elekfrik
Kodu (NEC) tarafindan patlama potansiyelli alan olarak siniflandinimis alanlarda ¢alistiniamaz.

Tehlikeli alanlarda kullanimla ilgili bilgiye ihtiyaciniz varsa, bir METTLER TOLEDO yetkilisiyle iletigim

kurun.
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13.3.

Acma/kapatma veya Bekleme moduna getirme

Cihaz, agma ve kapatma (devre disi birakma) veya bekleme konumlarina asagidaki sekilde

getirilir:

Agma

IND890-10

IND890-15/19

Fisi prize takhginizda IND890 otomatik
olarak agllr.

Elektrik figini prize takin, LED
lambas! yanip soner. Bir uyar
sesi gelene kadar Ag/Kapat

tusuna basin, IND890 agllir
ve LED lambasi surekli olarak
yanar.

Kapatma (devre disi
birakma)

Devre digl birakma €9 ekran fusuna
basin ve istemi onaylayin. IND830
kapanir ve "Terminal simdi glc¢
kaynagindan ayrilabilir* bilgisini verir.

Devre digi birak (0. ekran
tusuna basin. IND890 otomatik
olarak devre digi birakilir.

Bekleme modunu aktive
etme

Bekleme ekran tusuna basin.
IND890 bekleme moduna geger.

Bekleme ekran tusuna basin.
IND890 bekleme moduna geger.

Bekleme modundan ¢ikma

Dokunmatik ekranin herhangi bir
bdlgesine bir uyari sesi gelene kadar
dokunun, IND890 bekleme modundan
cikar. Veya teraziyi yukleyin.

Dokunmatik ekranin herhangi bir
bdlgesine bir uyari sesi gelene
kadar dokunun, IND890 bekleme
modundan ¢ikar. Veya teraziyi
yUkleyin.

Sadece IND890 famamen devre disi kaldiktan veya ilgili mesaj gorindikten sonra priz gug
kaynagindan cekilebilir ya da voltaj beslemesi kesilebilir.

13.4.

Ekran ve klavye

IND890 arkadan aydinlatmali, renkli bir TFT aktif matris ekrana sahiptir. IND890-10"un
¢ozunarlagd 10,2 ing (25,9 cm) ebatta 1024 x 600 piksel ve IND890-15"in ¢bzinurligd 15,4 ing
(39,1 cm) ebatta 1280 x 800 pikseldir. Tarlim bilgisi, dara pencereli veya penceresiz tek ve ¢ok

6lcekli ekranlar da dahil olmak (zere pek ¢ok bicimde gésterilebilir.

Tam IND890 modelleri entegre bir dokunmatik ekrana sahip olup sadece bu ekran yoluyla
calistiniabilir. Ekran dizeninde en Ustteki bolim sistem arag cubuguna ayriimistir. Genel verilerin
yani sira etkinlegtirilebilir durum simgelerini de gosterir. Sonraki tim ilgili farlim bilgilerini gosteren
tartim ekranidir. Ekranin orta bolumd durum mesajlarina ve 6zel uygulamalara ayrnimigtr. Alt
boltm DeltaTrac icin ayriimis olan alanlari igermekte olup, ekran tuslar bunlarin altinda yer alir.

IND890'in entegre fonksiyonlarini etkinlestirmek icin 8 ekran tusu yapilandinlabilir; bunlar,
IND890'In 6zel tartim fonksiyonlarina kadar giden zaman ve farih ayarlamadan 6zel bellek
tablolarina erismeye kadar cesitlilik gosterir.

Sadece IND890-15: Numerik klavye veri girisi icin kullanilir. Nimerik tuslar, terminal 6n panelinin
sag ust tarafinda bulunurlar. Alfanumerik veri, ekran tuslari veya harici USB klavye ile girilebilir ya

da bir barkod okuyucudan veya diger bir harici cihazdan tarafilabilir.
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Nimerik klavye

Alfaniimerik giris Durum Simgeleri Geri al tusu

METTLER TOLEDO
Ekran gostergesi '

Enter tusu

/ Navigasyon tuslar

Ekran Tuslari
Ust karakter tusu

Esc tusu
Sil tusu

Ekran ayarlama tuslari

Terazi fonksiyon tuslan

LED lambasi

Ag = Acik

Kapat = Kapall

Yanip sonme = Bekleme
Gicii agma tusu Tim tusu

Ekran gostergesi

Windows tusu
Kontrol tugu

Durum Simgeleri

Ekran Tuslan

Ekranin alt kismina sekiz adet ekran tusu yerlestirilmistir. Operatér, bu tuglar mentdeki kurulum
secgenekleri arasinda ve kurulum ile uygulama ekranlari icinde gezinmek igin kullanabilir.
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13.5. Terazi fonksiyon tuslari

Dokunmatik ekranda (IND890-10/15/19) ve membran klavyede (IND890-15/19) dort adet terazi
fonksiyon tusu (bkz. Sek. 2-2) bulunur ve bunlar ekran tusu kurulum mentstnde bulunan farkli
operatdrlere bireysel olarak atanabilir (bir 6nceki bélime bakin).

Tablo: Terazi fonksiyon tuslari

Ekran tusu/tus

Aciklama

L=

Terazi — Terminale pek birden fazla ferazi baglanmissa, bu tusla kullanicilar,
yapilandinimis oldugu durumda foplam terazisi dahil bir teraziden digerine gegebilir.

Sifir — Terazi platformu veya tarim platformu bogsa, ferminal sifir degerini gosterir.
Kalibrasyon sirasinda brif sifir referans kaydedilir. Agirlik sifir aralijindaysa, Zero (Sifir)
tusuna basmak yeni bir brdt sifir referans noktasi girisi yapiimasini saglar.

@:+@:0@:v

Dara — Dara, bos bir kabin agirhigidir. Dara genellikle bir kabin igeriginin net agirhgini
belirlemek icin kullanilir. Dara fusuna ferazide bos bir kap oldugunda basilir. Terminal
dara degerini alir ve net agirlik olarak sifir gésterir. Tartim ekrani NET gésterir ve ekranin
sag Ust kdsesinde dara degerinin ve dara biriminin goésterildi§i kiiguk bir kutu géranar
(e@er yapilandinimissa, bkz. Dara). Kap dolduruldugunda, terminal igerigin net agirligini
gosterir.

Dara degerini silmek icin, Varsayilan Dara PT tusuna basin ve L cIkin.

3

veya

=

Dara On Ayari — Bos kabin agirligi biliniyorsa, dara degeri dogrudan Varsayilan Dara
tusu ile girilir. Terminal bu durumda kabin igeriginin net agirigini gosterir.

Dara degerini silmek igin, Dara On Ayari PT tusuna basin ve ¥ e cikin.
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METTLER TOLEDO Service
To protect your METTLER TOLEDO product’s future:

Congratfulations on choosing the quality and
precision of METTLER TOLEDO. Proper use
according fo these instfructions and regular
calibration and maintenance by our factory-trained
service team ensure dependable and accurate
operation, profecting your investment. Contact us
about a METTLER TOLEDO service agreement
tailored to your needs and budget.

We invite you to register your product af
www.mf.com/productregistration so we can contact
you about enhancements, updafes and important
nofifications concerning your product.

www.mt.com

For more information

Mettler-Toledo, LLC

1900 Polaris Parkway
Columbus, OH 43240
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